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& Operating instruction

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions and
information completely. Please keep these instructions in a
safe place for future reference. If you sell the device, please
pass these operating instructions on to the new owner.

1. Explanation of Warning Symbols and Notes
Warning

This symbol is used to indicate safety instructions or to
draw your attention to specific hazards and risks.

Note

This symbol is used to indicate additional information or
important notes.

2. Package contents
1 x WLAN USB stick
« 1 set of operating instructions

3. Safety Notes

« The product is intended for private, non-commercial use
only.

« Protect the product from dirt, moisture and overheating, and
only use it in a dry environment.

« Do not open the device or continue to operate it if it
becomes damaged.

« Keep this product, as all electrical products, out of the reach
of children!

« Use the product for its intended purpose only.

« Since the battery is integrated and cannot be removed, you
will need to dispose of the product as a whole. Do this in
compliance with the legal requirements.

« Do not modify the product in any way. Doing so voids the
warranty.

« Do not use the product in the immediate vicinity of heaters
or other heat sources or in direct sunlight.

« Use the item only in moderate climatic conditions.

« Do not operate the product outside the power limits given in
the specifications.

« Do not use the product in areas where the use of electronic
devices is not permitted.

= Do not use the product in moist environments and avoid
splashes.

« Do not drop the product and do not expose it to any major
shocks.

4. System requirements
« One available USB port on the computer.

Note

A USB 2.0 port is recommended.

« A computer with one of the following operating systems
installed: Windows 10/8.1/8/7

« Access to a wireless network (WLAN), e.g. via routers,
(mobile) hotspots, etc.

5. Startup and operation

To install the WLAN USB stick on your computer, you must
perform the following steps in the given order:

Note

Before you begin with the installation, please observe the

following points:

« Use a USB 2.0 port for optimum device performance.

« Save your data in all applications that are open and close
all application programs that are running.

« If another version of the driver is already installed on the
computer, uninstall it before installing the new one.

5.1. Installation under Windows

With Windows, the drivers must be installed manually. The

relevant driver is already contained on the WLAN USB stick.

+ When you insert the WLAN USB stick for the first time, a CD
drive appears in ‘This PC" on your PC.

+ Double-click ‘Autolnst.exe’ to start the driver installation.
Follow the instructions of the installation program.

Warning

Do not use force to insert the WLAN USB stick into the

socket. Doing so could damage your computer’s USB port.

« Check whether the USB connector must be inserted the
other way round.

Warning

Possible data loss when writing to a network drive.

If the WLAN USB stick is removed during a data transfer,

data may be lost when writing data to the network drive.

« Close all open programs to ensure that all application
data has been saved.

« Shut down the computer properly before unplugging the
USB WLAN stick.




5.3. Supported encryption types

The WLAN USB stick supports the following encryption
processes for preventing unauthorised access to your wireless
network:

« WPA

« WPA2

« WEP (64/ 128 bit)

Note

« WPA and WPA2 (Wi-Fi Protected Access) are the current
standards for encryption of wireless networks and the
data transmitted. Only users who know the set key can
access the wireless network.

- WEP (Wired Equivalent Privacy) is an older encryption
process and is required whenever a user in the wireless
network does not support the newer WPA/WPA2
encryption process.

- We recommend using the WPA or WPA2 encryption
process whenever possible.

5.4. Network configuration
(after successful installation)

Once you have successfully installed the WLAN USB stick on
your computer and inserted it, you can establish a connection
between a wireless network and your computer.

The WLAN USB stick allows both infrastructure mode and
ad-hoc mode.

Infrastructure mode
Wireless connection of one or more computers and other

network users to an access point is called infrastructure mode.

Access points such as WLAN routers allow functions such as
accessing the Internet or a wired network.

Network configuration via WPS
Note - WPS

« If your access point supports WPS (Wi-Fi Protected
Setup), this standard can simplify configuration of your
wireless network.

« Please refer to the instructions in the operating manual
of your terminal device.

« WPS can only be used in combination with the WPA/
WPA2 encryption processes (WEP is not supported).

» Press the WPS button at the access point (button may have
a different name) to activate the WPS function at the access
point and on the computer with the inserted WLAN USB
stick.

« The available network is automatically selected in this
process and the security data is transferred.

» You may be prompted to enter a security/network key,
password, etc.

« If necessary, follow the instructions for your operating
system.

Manual network configuration

« Select an available network.

* You may be prompted to enter a security/network key,
password, etc.

« After you have entered it correctly, the connection is
established.

« If no networks have been set up/are available, configure the
appropriate network using the settings and configurations in
the operating system you use.

Note - Configuration

« Note the information in the operating instructions for
your terminal device and operating system.

« If necessary, follow the instructions for your operating
system.

6. Care and Maintenance

+ Only clean this product with a slightly damp, lint-free cloth
and do not use aggressive cleaning agents.

» Make sure that water does not get into the product.

7. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and provides no
warranty for damage resulting from improper installation/
mounting, improper use of the product or from failure to
observe the operating instructions and/or safety notes.

8. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have any
questions about this product.

Hotline: +49 9091 502-0 (German/English)

Further support information can be found here:
www.hama.com




9. Technical Data

USB 2.0 (downward
compatible with USB 1.1)

Windows 10/8.1/8/7

EEE802.11n

(150 Mbps, 2.4 GHz)
IEEE802.11g

(54 Mbps, 2.4 GHz)
IEEE802.11b

(11 Mbps, 2.4.GHz)
Wi-Fi

Transmission frequency:
2412-2472 GHz
WPA

WPA2

WEP 64/ 128 bit

10. Recycling Information
Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive
:g 2012/19/EU and 2006/66/EU in the national legal

system, the following applies:

Electric and electronic devices as well as batteries
must not be disposed of with household waste. Consumers
are obliged by law to return electrical and electronic devices
as well as batteries at the end of their service lives to the
public collecting points set up for this purpose or point of sale.
Details to this are defined by the national law of the respective
country. This symbol on the product, the instruction manual
or the package indicates that a product is subject to these
requlations. By recycling, reusing the materials or other forms
of utilising old devices/Batteries, you are making an important
contribution to protecting our environment.

11. Declaration of Conformity
Hereby, Hama GmbH & Co KG declares that the
c € radio equipment type [00053309] is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet
address:
www.hama.com ->00053309 ->Downloads.

Frequency band(s) 2412-2472 GHz
Maximum radio-frequency 20mW EIRP
power transmitted




@I Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt entschieden
haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zunachst ganz durch. Bewahren
Sie diese Bedienungsanleitung anschlieend an einem
sicheren Ort auf, um bei Bedarf darin nachschlagen zu
kénnen. Sollten Sie das Gerat verauRern, geben Sie diese
Bedienungsanleitung an den neuen Eigentiimer weiter.

1. Erkldrung von Warnsymbolen und Hinweisen
Warnung

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu kennzeichnen
oder um Aufmerksamkeit auf besondere Gefahren und
Risiken zu lenken.

Hinweis

Wird verwendet, um zusatzlich Informationen oder wichtige
Hinweise zu kennzeichnen.

2. Packungsinhalt

« 1x WLAN USB-Stick
« 1x Bedienungsanleitung

3. Sicherheitshinweise

« Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerblichen
Haushaltsgebrauch vorgesehen.

« Schitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und
Uberhitzung und verwenden Sie es nur in trockenen
Umgebungen.

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei
Beschadigungen nicht weiter.

« Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte, nicht
in Kinderhande!

« Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fiir den dazu
vorgesehenen Zweck.

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort geméafR den
ortlich giiltigen Entsorgungsvorschriften.

« Nehmen Sie keine Veranderungen am Produkt vor. Dadurch
verlieren Sie jegliche Gewahrleistungsanspriiche.

« Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe
der Heizung, anderer Hitzequellen oder in direkter
Sonneneinstrahlung.

- Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen.

« Betreiben Sie das Produkt nicht auferhalb seiner in den
technischen Daten angegebenen Leistungsgrenzen.

« Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen
elektronische Produkte nicht erlaubt sind.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten
Umgebung und vermeiden Sie Spritzwasser.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen
heftigen Erschiitterungen aus.

4. Systemvoraussetzungen
+ Ein freier USB-Anschluss am Computer.

Hinweis

Ein USB 2.0-Anschluss wird empfohlen.

« Ein Computer mit installiertem Betriebssystem:
Windows 10/8.1/8/7

+ Zugang zu einem Drahtlosnetzwerk (WLAN), z.B. iiber
Router, (mobile) Hotspots, etc.

5. Inbetriebnahme und Betrieb

Um den WLAN USB-Stick auf Ihrem Rechner zu installieren,
miissen folgende Schritte in der angegeben Reihenfolge
durchgefiihrt werden:

Hinweis

Bevor Sie mit der Installation beginnen, beachten Sie die

folgenden Hinweise:

« Verwenden Sie einen USB 2.0-Anschluss fiir eine
optimale Leistung des Gerates.

« Speichern Sie die Daten der geoffneten Anwendungen
und beenden Sie alle laufenden Anwendungsprogramme.

« Falls eine andere Version der Treiber bereits auf dem
Computer installiert ist, deinstallieren Sie diese zuerst.

5.1. Installation Windows

Unter Windows missen die Treiber manuell installiert werden.

Der entsprechende Treiber ist bereits auf dem WLAN USB-Stick

enthalten.

+ Nach dem erstmaligen Einstecken des WLAN USB-Stick
erscheint im Arbeitsplatz Ihres PCs ein CD-Laufwerk.

+ Mit einem Doppelklick auf ,Autolnst.exe"" starten Sie
die Treiberinstallation. Folgen Sie den Anweisungen des
Installationsprogrammes.

Warnung

Versuchen Sie nicht, den WLAN-USB-Stick mit Gewalt in
die Buchse zu stecken. Der USB-Port Ihres Computers kann
beschadigt werden.

« Priifen Sie, ob der USB-Stecker anders herum eingesteckt
werden muss.




Warnung

Maglicher Datenverlust beim Schreiben auf ein

Netzwerklaufwerk.

Falls der WLAN USB-Stick wahrend einer Dateniibertragung

entnommen wird, kann es zum Datenverlust beim

Schreiben von Daten auf das Netzwerklaufwerk kommen.

» Beenden Sie alle gedffneten Programme, um
sicherzustellen dass alle Anwendungsdaten gespeichert
sind.

« Fahren Sie den Rechner ordnungsgemaR herunter, bevor
Sie den USB WLAN-Stick herausziehen.

5.3. Unterstiitzte Verschliisselungen

Der WLAN-USB-Stick unterstiitzt folgende
Verschlisselungsverfahren, um Fremdzugriffe auf thr
Drahtlosnetzwerk zu verhindern:

« WPA
« WPA2
« WEP (64/ 128 bit)

Hinweis

» WPA und WPA2 (Wi-Fi Protected Access) sind die
aktuellen Standards bei der Verschliisselung von
Drahtlosnetzwerken und den Ubertragenen Daten.
Zum Drahtlosnetzwerk erhalten nur Nutzer, denen der
eingestellte Schltissel bekannt ist, Zugang.

« WEP (Wired Equivalent Privacy) ist ein alteres
Verschlisselungsverfahren und erforderlich, sobald ein
Nutzer im Drahtlosnetzwerk das neuere WPA-/ WPA2-
Verschlisselungsverfahren nicht unterstitzt.

« Es wird empfohlen — wenn méglich — das
Verschlisselungsverfahren WPA bzw. WPA2 zu
verwenden.

5.4. Netzwerkkonfiguration

(nach erfolgreicher Installation)

Nachdem der WLAN-USB-Stick erfolgreich auf dem Rechner
installiert und eingesteckt wurde, kdnnen Sie eine Verbindung
zwischen einem Drahtlosnetzwerk und Ihrem Rechner
herstellen.

Der WLAN-USB-Stick ermdglicht sowohl den Infrastruktur- als
auch Ad-Hoc-Modus.

Infrastruktur-Modus

Bei einer drahtlosen Verbindung von Computer/n und anderen
Netzwerkteilnehmern zu einem Zugangspunkt (Access-Point)
spricht man vom Infrastruktur-Modus. Access-Points, z.B.
WLAN-Router, erméglichen Funktionen wie beispielsweise

Zugang zum Internet oder einem kabelgebundenem Netzwerk.

Netzwerkeinrichtung via WPS
Hinweis - WPS

« Wenn Ihr Access-Point WPS (Wi-Fi Protected
Setup) unterstiitzt, wird Ihnen die Einrichtung des
Drahtlosnetzwerkes erleichtert.

» Beachten Sie die Hinweise in der Bedienungsanleitung
lhres Endgerates.

» WPS kann nur in Verbindung mit den
Verschltisselungsverfahren WPA/ WPA2 genutzt werden
(WEP wird nicht unterst(itzt).

« Driicken Sie die am Access-Point befindliche WPS-Taste
(ggf. alternative Tastenbezeichnung), um die WPS-Funktion
am Access-Point sowie dem Computer mit eingestecktem
WLAN-USB-Stick zu aktivieren.

« Das verfiigbare Netzwerk wird dadurch automatisch
ausgewahlt und die Sicherheitsdaten werden tbertragen.

« Ggf. werden Sie zur Eingabe eines Sicherheitsschlissels/
Netzwerkschliissels/ Passworts / etc. aufgefordert.

« Folgen Sie ggf. den Anweisungen Ihres Betriebssystems.

Manuelle Netzwerkeinrichtung

« Wahlen Sie ein verfligbares Netzwerk aus.

« Ggf. werden Sie zur Eingabe eines Sicherheitsschliissels/
Netzwerkschliissels/ Passworts / etc. aufgefordert.

+ Nach erfolgreicher Eingabe wird die Verbindung aufgebaut.

« Falls noch keine Netzwerke eingerichtet/ verfigbar sind,
konfigurieren Sie Ihr gewiinschtes Netzwerk tiber die
Einstellungen und Konfigurationen lhres verwendeten
Betriebssystems.

Hinweis - Konfiguration

Beachten Sie die Hinweise und Anweisungen in der
Bedienungsanleitung Ihres Endgerates sowie des
Betriebssystems.

Folgen Sie ggf. den Anweisungen lhres Betriebssystems.

6. Wartung und Pflege

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien, leicht
feuchten Tuch und verwenden Sie keine aggressiven Reiniger.
Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Produkt eindringt.

7. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co. KG (ibernimmt keinerlei Haftung
oder Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemaRer
Installation, Montage und unsachgemaRem Gebrauch

des Produktes oder einer Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise
resultieren.
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8. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne an die
Hama-Produktberatung.

Hotline: +49 9091 502-0 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier: www.hama.com

9. Technische Daten

USB 2.0 (abwartskompatibel
zu USB 1.1.)

Windows 10/8.1/8/7

IEEE802.11n
(150 Mbps, 2.4 GHz)

IEEE802.11g
(54 Mbps, 2.4 GHz)

IEEE802.11b

(11 Mbps, 2.4.GHz)

WiFi

Sendefrequenz: 2412 — 2472
GHz

WPA

WPA2

WEP 64/ 128 bit

10. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen
E Richtlinien 2012/19/EU und 2006/66/EG in
— natlopales Recht gilt folgendes: ) .
Elektrische und elektronische Gerate sowie
Batterien dirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.
Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische
und elektronische Gerdte sowie Batterien am Ende ihrer
Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, offentlichen
Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle zurlickzugeben.
Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das
Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der
Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen
Formen der Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

11. Konformitatserklarung
Hiermit erklart die Hama GmbH & Co KG, dass
c der Funkanlagentyp [00053309] der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text
der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar:
www.hama.com ->00053309 ->Downloads.

Frequenzband/Frequenzbander 2412-2472 GHz

Abgestrahlte maximale

Sendeleistung 20mW EIRP




@38 \ode d'emploi

Nous vous remercions d'avoir choisi un produit Hama.
Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des remarques et
consignes suivantes. Veuillez conserver ce mode d'emploi a
portée de main afin de pouvoir le consulter en cas de besoin.
Transmettez-le au nouveau propriétaire avec I'appareil le cas
échéant.

1. Explication des symboles d'avertissement et des
remarques

Avertissement

Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes de
sécurité ou pour attirer votre attention sur des dangers et
risques particuliers.

Remarque

Ce symbole est utilisé pour indiquer des informations
supplémentaires ou des remarques importantes.

2. Contenu de I'emballage
« 1 clé WiFi USB
+ Mode d'emploi

3. Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné a une installation domestique non
commerciale.

« Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et
utilisez-le uniqguement dans des locaux secs.

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration et
cessez de |'utiliser.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre gardé
hors de portée des enfants !

« Utilisez le produit exclusivement conformément a sa
destination.

« La batterie est installée de facon permanente et ne peut pas
étre retirée ; recyclez le produit en bloc conformément aux
directives légales.

« N'apportez aucune modification a |'appareil. Des
modifications vous feraient perdre vos droits de garantie.

« N'utilisez pas le produit a proximité immédiate d'un
chauffage, d'autres sources de chaleur ou exposé aux
rayons directs du soleil.

- Utilisez I'article uniquement dans des conditions climatiques
modérées.

« N'utilisez pas le produit en dehors des limites de puissance
indiquées dans les caractéristiques techniques.

« N'utilisez pas le produit dans les zones dans lesquelles
I'utilisation d‘appareils électroniques est interdite.

« N'utilisez pas le produit dans un environnement humide et
évitez toute projection d'eau.

« Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout
choc ou toute chute.

4. Configuration requise
« Un port USB libre sur votre ordinateur.

Remarque

Nous recommandons d’utiliser un port USB 2.0.

« Un ordinateur sur lequel est installé le systeme
d'exploitation : Windows 10/8.1/8/7

« Accés a un réseau sans fil (WiFi) via routeur, hotspot
(mobile), etc.

5. Mise en service et fonctionnement

Effectuez les étapes suivantes dans I'ordre indiqué afin
d'installer la clé WiFi USB sur votre ordinateur :

Remarque

Veuillez respecter les consignes suivantes avant de lancer

'installation :

« Utilisez un port USB 2.0 afin d'obtenir un rendement
optimal de votre appareil.

« Sauvegardez les données d'applications ouvertes et
fermez toutes les applications en cours.

« En présence d'une autre version du pilote sur votre
ordinateur, veuillez commencer par désinstaller cette
version.

5.1. Installation sous Windows
Sous Windows, les pilotes doivent étre installés manuellement.
Le pilote correspondant se trouve déja sur la clé USB WLAN
fournie.
« Lorsque vous insérez la clé USB WLAN pour la premiére fois,
un lecteur de CD apparait sur le poste de travail de votre PC.
« Lancez I'installation du pilote en double-cliquant
sur "Autolnst.exe”. Suivez ensuite les instructions du
programme d'installation.

Avertissement

N'exercez aucune pression pour insérer la clé WiFi USB

dans le port. Risque d’endommagement du port USB de

votre ordinateur.

« Peut-étre devez-vous insérer le connecteur USB dans
I'autre sens.

Avertissement




Risque de perte de données lors de I'écriture de données

sur un lecteur de réseau.

Risque de perte de données lors de I'écriture de données

sur un lecteur de réseau si vous retirez la clé WiFi USB

pendant un transfert de données.

» Quittez tous les logiciels ouverts afin de vous assurer de
la sauvegarde de toutes les données d'applications.

« Eteignez conformément votre ordinateur avant de retirer
la clé WiFi USB.

5.3. Types de chiffrement prises en charge

La clé WiFi USB prend les types de chiffrement suivants en
charge afin d'éviter tout accés non autorisé a votre réseau
sans fil :

+ WPA
» WPA2
« WEP (64/ 128 bits)

Remarque

« WPA et WPA2 (WiFi Protected Access) sont les standards
actuels pour le chiffrement de réseaux sans fil et de
données transférées. Seuls les utilisateurs disposant
d'une clé configurée auront acces au réseau sans fil.

« WEP (Wired Equivalent Privacy) est une ancienne
technique de chiffrement ; elle est nécessaire si I'appareil
d'un utilisateur du réseau sans fil ne prend pas en charge
les nouvelles techniques de chiffrement WPA / WPA2.

« Nous vous recommandons d'utiliser, si possible, la
technique de chiffrement WPA ou WPA2.

5.4. Configuration du réseau

(aprés installation conforme)

Vous pouvez établir une connexion entre le réseau sans fil et
votre ordinateur apres avoir installé et inséré la clé WiFi USB
sur votre ordinateur.

La clé WiFi USB permet d'utiliser le mode infrastructure ainsi
que le mode ad-hoc.

Mode infrastructure

On parle du mode infrastructure en présence d'une connexion
sans fil entre un/des ordinateur(s) et d'autres périphériques a
un point d'accés (Access-Point). Les points d'acces (routeur
WiFi, etc.) permettent d'utiliser des fonctions telles que I'acces
ainternet ou a un réseau cablé.

Configuration du réseau via WPS

Remarque - concernant WPS

« La configuration du réseau est facilitée si votre point
d'acces prend en charge WPS (Wi-Fi Protected Setup).

« Vleuillez respecter les consignes du mode d'emploi de
votre appareil.

« Vous pouvez utiliser WPS exclusivement avec les
techniques de chiffrement WPA / WPA2 (WEP n'est pas
pris en charge).




« Appuyez sur la touche WPS du point d'acces (la touche
porte éventuellement une autre désignation) afin d'activer
la fonction WPS sur votre point d'acces ainsi que sur
I'ordinateur sur lequel vous avez inséré la clé WiFi USB.

« Le réseau disponible est automatiquement sélectionné et les
parametres de sécurité sont transférés.

« Il est possible que le systéme vous demande de saisir un
code de sécurité / une clé de réseau / un mot de passe / etc.

« Le cas échéant, suivez les indications de votre systéme
d'exploitation.

Configuration manuelle du réseau

« Sélectionnez un réseau disponible.

« Il est possible que le systéme vous demande de saisir un
code de sécurité / une clé de réseau / un mot de passe / etc.

« La connexion est établie aprés avoir effectué la saisie.

« Sivous n'avez pas encore configuré de réseau ou si aucun
réseau n'est disponible, veuillez configurer un réseau a
I'aide des parametres et des configurations de votre systeme
d'exploitation.

Remarque - concernant la configuration

« Veuillez noter les remarques et les indications du mode
d’emploi de votre appareil et celles de votre systéme
d’exploitation.

« Le cas échéant, suivez les indications de votre systéme
d’exploitation.

6. Soins et entretien

« Nettoyez la balance uniquement a I'aide d'un chiffon non
fibreux légerement humide ; évitez tout détergent agressif.

« Veillez a ce qu'aucun liquide ne pénétre dans le produit.

7. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute responsabilité
en cas de dommages provoqués par une installation, un
montage ou une utilisation non conformes du produit ou
encore provoqués par un non respect des consignes du mode
d’emploi et/ou des consignes de sécurité.

8. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez vous
adresser au service de conseil produits de Hama.

Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-0 (allemand/
anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations concernant
I'assistance : www.hama.com

9. Caractéristiques techniques

USB 2.0 (rétrocompatible avec

Interface USB 1.1)
Systémes d'exploitation pris Windows 10/8.1/8/7
en charge
IEEE802.11n
(150 Mbps, 2,4 GHz)
IEEE802.11g
(54 Mbps, 2,4 GHz)
?rtéanj:r:(cjess/(iut):a/nsmission 5320
a (11 Mbps, 2,4 GH2)
WiFi

Fréquences d'émission :
2412 - 2472 GHz
WPA

WPA2

WEP 64/ 128 bit

Techniques de chiffrement

10. Consignes de recyclage
Remarques concernant la protection de
I'environnement :

Conformément a la directive européenne 2012/19/
ﬁ EU et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain

nombre d'objectifs en matiére de protection de

I'environnement, les regles suivantes doivent étre
appliquées: Les appareils électriques et électroniques ainsi
que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets
ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son
manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit
est soumis a cette réglementation. Le consommateur doit
retourner le produit/la batterie usagé(e) aux points de collecte
prévus a cet effet. Il peut aussi les remettre a un revendeur.
En permettant le recyclage des produits et des batteries, le
consommateur contribuera ainsi a la protection de notre
environnement. C'est un geste écologique.

11. Déclaration de conformité
Le soussigné, Hama GmbH & Co KG, déclare que
c I'équipement radioélectrique du type [00053309]
est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
I'adresse internet suivante:
www.hama.com->00053309 ->Downloads.

Bandes de fréquences 2412-2472 GHz

Puissance de radiofréquence maximale  20mW EIRP




@3 nstrucciones de uso

Le agradecemos que se haya decidido por un producto de 4. Requisitos del sistema

Hama. « Un puerto USB libre en el ordenador.
Tomese tiempo y léase primero las siguientes instrucciones e

indicaciones. Después, guarde estas instrucciones de manejo Nota

en un lugar seguro para poder consultarlas cuando sea

necesario. Si vende el aparato, entregue estas instrucciones de Se recomienda un puerto USB 2.0.

manejo al nuevo propietario. + Un ordenado con sistema operativo instalado:
Windows 10/8.1/8/7
1. Explicacion de los simbolos de aviso y de las + Acceso a una red inalambrica (WLAN), p. €j. a través de
indicaciones router, hotspots (maviles), etc.
Aviso 5. Puesta en marcha y funcionamiento

Para poder instalar la memoria USB WLAN en su ordenador

Se utiliza para caracterizar las indicaciones de seguridad o deben realizarse los siguientes pasos en el orden indicado:

para llamar la atencion sobre peligros y riesgos especiales.

Nota
S Antes de comenzar con la instalacion, tenga en cuenta las
Se utiliza para caracterizar informaciones adicionales o siguientes notas: o
indicaciones importantes. « Emplee un puerto USB 2.0 para obtener un rendimiento
optimo del dispositivo.
2. Contenido del paquete » Guarde todos los datos de las aplicaciones abiertas y
« 1 stick USB WLAN finalice todos los programas de aplicacion en ejecucion.
« Tinstrucciones de manejo « Si ya hay otra version del controlador instalada en el

. . ordenador, desinstalela en primer lugar.
3. Instrucciones de seguridad

« El producto es para el uso doméstico privado, no comercial. 5.1. Instalacion en Windows
« Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el En Windows, los controladores deben instalarse
sobrecalentamiento y utilicelo sélo en recintos secos. manualmente. El controlador correspondiente se encuentras
« No abra el producto y no lo siga operando de presentar en el stick USB WLAN.
deterioros. + Después de enchufar el stick USB WLAN por primera vez,
« Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no debe aparece una unidad de CD en el escritorio de su PC.
estar en manos de los nifios. + Haciendo doble clic en «Autolnst.exe» se inicia la instalacion
« Emplee el producto exclusivamente para la funcion para la de controladores. Siga las indicaciones del programa de
que fue disefiado. instalacion.

« La pila recargable estd montada de forma fija y no se
puede retirar, deseche el producto como una unidad y en
conformidad con los reglamentos locales.

« No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la pérdida
de todos los derechos de la garantia.

« No opere el producto en las inmediaciones de Ia
calefaccion, de otras fuentes de calor o bajo la radiacion
directa del sol. .

« Utilice el articulo exclusivamente con condiciones climéticas Aviso
moderadas.

« No opere el producto fuera de los limites de potencia
indicados en los datos técnicos.

« No utilice el producto en areas donde no se permitan
aparatos electronicos.

« No utilice el producto en entornos himedos y evite el
contacto con las salpicaduras de agua.

« No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes.

Aviso

No intente introducir el stick USB WLAN en la hembrilla
aplicando fuerza. Puede dafiar el puerto USB de su
ordenador.

« Compruebe si el conector USB debe enchufarse al revés.

Posible pérdida de datos al escribir en un entorno de red.

Si se retira el stick USB WLAN durante una transmision de

datos puede producirse una pérdida de datos al escribir

datos en el entorno de red.

» Finalice todos los programas abiertos para asegurarse de
que se han guardado todos los datos de aplicacion.

« Apague el ordenador correctamente antes de extraer el
stick USB WLAN.




5.3. Cifrados compatibles

El stick WLAN-USB admite los siguientes sistemas de cifrado,
que sirven para evitar posibles accesos no deseados a su red
inalambrica:

« WPA
+ WPA2
« WEP (64/ 128 bits)

Nota

= WPA y WPA2 (Wi-Fi Protected Access) son los estandares
actuales para el cifrado de redes inalambricas y los datos
transmitidos en ellas. Solo los usuarios que conocen la
clave configurada tienen acceso a la red inaldmbrica.

« WEP (Wired Equivalent Privacy) es un sistema de cifrado
anterior, requerido si un usuario en la red inalambrica no
admite el sistema de cifrado mas reciente WPA/WPA2.

- Siempre que sea posible, se recomienda emplear el
sistema de cifrado WPA o WPA2.

5.4. Configuracion de red

(realizada correctamente la instalacion)

Puede establecer una conexion entre una red inalambrica y su
ordenador una vez haya instalado y conectado correctamente
en su ordenador el stick WLAN-USB.

El stick WLAN-USB admite tanto el modo de infraestructura
como el modo ad hoc.

Modo de infraestructura

Se habla de modo de infraestructura cuando se da una
conexion inalambrica de un ordenador u ordenadores y

otros participantes a un punto de acceso (Access Point). Los
denominados Access Points, p. ej. routers WLAN, facilitan
funciones como, por ejemplo, el acceso a Internet o0 a una red
conectada por cable.

Configuracion de red via WPS
Nota - WPS

« Un Access Point que es compatible con WPS (Wi-Fi
Protected Setup) le facilita la configuracion de la red
inaldmbrica.

- Observe las indicaciones contenidas en las instrucciones
de manejo de su terminal.

« WPS solo puede utilizarse en combinacion con el sistema
de cifrado WPA/ WPA2 (no se admite WEP).

« Pulse la tecla WPS situada en el Access Point (es posible que
reciba una denominacion diferente) para activar la funcién
WPS en el Access Point y el ordenador con el stick WLAN-
USB conectado.

« Con ello se selecciona automaticamente la red disponible,
transmitiéndose los datos de seguridad.

« Es posible que se solicite la introduccién de una clave de
sequridad/clave de red/contrasena, etc.

« En caso necesario, siga las instrucciones de su sistema
operativo.

Configuracion de red manual

« Seleccione una red disponible.

« Es posible que se solicite la introduccion de una clave de
sequridad/clave de red/contrasefa, etc.

« Si lo introducido es correcto, se establece la conexion.

« Si todavia no hay ninguna red configurada/disponible,
configure la red deseada desde los ajustes y la configuracion
del sistema operativo utilizado.

Nota - Configuracion

- Tenga en cuenta las notas e instrucciones contenidas
en las instrucciones de uso de su terminal y del sistema
operativo.

« En caso necesario, siga las instrucciones de su sistema
operativo.

6. Mantenimiento y cuidado

» Limpie este producto sélo con un pafio ligeramente
humedecido que no deje pelusas y no utilice detergentes
agresivos.

« Aseglrese de que no entre agua en el producto.

7. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede
garantia por los dafios que surjan por una instalacion,
montaje o manejo incorrectos del producto o por la no
observacion de las instrucciones de manejo y/o de las

instrucciones de seguridad.

8. Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre el producto, dirfjase
al asesoramiento de productos Hama.

Linea directa: +49 9091 502-0 (Aleman/Inglés)

Encontrar mas informacion de soporte aqui:

www.hama.com




9. Datos técnicos

USB 2.0 (compatible con la
version USB anterior 1.1)

Windows 10/8.1/8/7

|IEEE802.11n

(150 Mbps, 2,4 GHz)
IEEE802.11g

(54 Mbps, 2,4 GHz)
IEEE802.11b

(11 Mbps, 2,4.GHz)
WiFi

Frecuencia de transmision:
2412 — 2472 GHz
WPA

WPA2

WEP 64/ 128 bit

10. Instrucciones para desecho y reciclaje
Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva
:g Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema

legislativo nacional, se aplicara lo siguiente:

Los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como
las baterfas, no se deben evacuar en la basura doméstica.
El usuario esta legalmente obligado a llevar los aparatos
eléctricos y electrénicos, asi como pilas y pilas recargables, al
final de su vida Util a los puntos de recogida comunales 0 a
devolverlos al lugar donde los adquirid. Los detalles quedaran
definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto,
en las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia
a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras
formas de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye
Usted de forma importante a la proteccién de nuestro medio
ambiente.

11. Declaracion de conformidad

Por la presente, Hama GmbH & Co KG, declara que el tipo de
equipo radioeléctrico [00053309] es conforme con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de
conformidad esta disponible en la direccién Internet siguiente:
www.hama.com ->00053309 ->Downloads.

Banda o bandas de frecuencia 24122472 GHz

Potencia maxima de radiofrecuencia ~ 20mW EIRP




3 PykoBoaCTBO MO 3KCMyaTaLMN

Bnarofapum 3a nokynky usnenvs upmel Hama.
BHUMATENbHO 03HAKOMBTECH C HACTOALLER MHCTPYKLMeEH.
XpaHuTe MHCTPYKLIMIO B HAZEXHOM MecTe AN CNpaBok
B GyayLiem. B cnydae nepenadn U3nenua Apyromy nuy
NPUNOXNUTE 1 3Ty UHCTPYKLIMIO.

1. NpepynpepnTenbHble MUKTOrPaMMbl U UHCTPYKLMN
BHumaHue

[laHHbIM 3HAUKOM OTMEYeHbI MHCTPYKLMIA, HecobioaeHe
KOTOPbIX MOXET MPUBECTI K OMACHOI CUTyaLM.

MpumeyaHune
JlononHuTeNbHaA U BaxHas MHOpMaLVA.

2. KomniekT nocraBku
« USB-kapra WLAN, 1 wr.
* VHCTpYKUWA No kcnnyataumm, 1 wr.

3. TexHMKa 6e3onacHoCTu

« /i3nenvie npeaHasHayeHo TobKO ANA AOMaLLHero
NpUMeHeHNa.

« bepeyb OT rpsA3u, BNarv n NCTO4HNKOB Tenna.
IKCNyaTMpOBaTh TOMBKO B CyXMX YCIOBUAX.

« /13nenve He oTKpbIBaTh. 3anpeLLaeTca 3KCNNyaTMpoBaTh
HencnpasHoe u3genne.

« He paBatb getam!

* 3anpeLLaeTca NCnonb3oBaTh He N0 Ha3HAYEHNIO.

* AKKyMYIATOP 3aMeHe He NOANeXUT. YTUAM3aumio npoaykTa
NPOW3BOAMTH LLeNNKOM COrIacHO HOpPMaTHBaM.

* 3aNpeLLaeTCca BHOCUTb U3MeHeHUA B KOHCTPYKLMIO.
B npoTBHOM Cyyae rapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa
AHHYAUPYIOTCA.

« He 3kcnnyatvpoBaTh B HeMocpescTBeHHOM 6m30CT
C HarpeaTesibHbIMU Npubopamu, Gepeysb oT MpAMbIX
COMHEYHbIX Ny4ei.

« lcnonb3yite n3zenve TobKO B YMEPEHHbIX KIIMMATHYeckux
YCNOBMAX.

« CobntoaaTb TeXHNYECKIE XapaKTepHCTAKY.

* He npuMeHATb B 3aMpeTHbIX 30HaX.

« bepeyb oT Bnarv n 6pbi3r.

« He poHATb. bepeyb 0T CbHbIX YAAPOB.

4. TpeboBaHuA K cucteme
« (B0o6OAHbIN USB-pasbem Ha KomnbtoTepe.

Mpumeyatune

Pexomenpyetca pasbem USB 2.0.

« KomnbtoTep ¢ yCTaHOBN@HHON OnepaLyHHON CACTEMON:
Windows 10/8.1/8/7

« [loctyn k 6ecnposogHoit cetn (WLAN), Hanpumep, yepe3
MapLLpyTM3aTop, MOOUNbHbIA Y3ea 1 T.4.

5. BBop B 3KCMUTyaTaumio u pabota

[na ycraHosku USB-kaptel WLAN Ha komnbtoTep
HeobX0AMMO BbINOMHUTL HiKeCedyloLLIve AeNCTBIA B
YKa3aHHOW NOCIef0BaTeNIbHOCTA:

Mpumeyanne

Mepen HayanoM yCTaHOBKY cobniofaiiTe CleaytoLLme

yKazaHua:

* ANA ONTUMANbHO PaboTbl YCTPOIACTBA UCMONbL3YiATe
pasvem USB 2.0;

* COXpaHuTe BCe AaHHbIe 1 3akpoWTe BCe paboTatoLLye
NPUNOXEHNS;

* €C/IM Ha KOMMbIOTEPe YCTaHOBAEHa [pyras Bepcua
ApaiiBepa, CHayana yaanute ee.

5.1. YcraHoBka Ha Windows

B OC Windows fipaitBepbl HEOOXOAMMO YCTaHOBUTb BPYYHYIO.

CooTBeTCTBYIOLMI [ipaliBep yxe nveetcs Ha kapte USB

WLAN.

« Bcrasbre kapty USB WLAN B pasbem KomnbioTepa. Ha
paboyem CTone NOABUTCA ANCKOBOA.

* Y706bI HaYaTh YCTaHOBKY, ABAX/bI HAXMUTE Ha (aitn
«Autolnst.exe». Cniefyiite KOMaHAaM Mactepa yCTaHOBKM.

Mpepynpexaexne

He npumensnTe cuny npu nogknoyerun kaptsl WLAN

USB Kk pasbemy. B NpoTMBHOM CJly4ae MOXHO NOBPefNTb

USB-pasbem KomnmbloTepa.

* BO3MOXHO, HE0OXOAMMO MOLKIIOYUTL pasbemM USB
[Lipyrovi CTOpOHOW.

Mpepynpexpexnne

Mpy 3aMnCK Ha CeTeBOM AMCK BO3MOXHA MOTEPA AAHHbIX.

Mpu u3sneyennn kaptol WLAN USB Bo Bpema nepesaun

[JaHHbIX BO3MOXHa NOTePA AaHHbIX MPY 3anucy Ha

CeTeBow AncK.

* 3aKpoiiTe BCe OTKPbITbIe MPOrpaMMbl, YT00bI yoeanTbea
B TOM, YTO BCE AaHHbIe COXpaHeHbl.

« Mepep Tem, kak u3snedb kapty WLAN USB 3aBepLuute
paboTy KoMMbloTepa Haanexalyum 0bpasom.

5.3. CraHpapTb! wWudposanua

[InA 3aWuThl OT HeCAHKLMOHMPOBAHHOTO JOCTYNa KapTa
WLAN USB coBmeCTMMa CO CieAyoLLumm craHpapramu
WndpoBaHma:

+ WPA
« WPA2
* WEP (64/ 128 bur)

14



MpumeyaHune

+ WPA 1 WPA2 (Wi-Fi Protected Access) aBnsaiotca
CTaHAAPTHLIMM TUNaMIA LWUGPOBAHMA A Nepenayn
JaHHbIX N0 6ecnpoBofHbIM ceTam. Jloctyn k
0ecnpoBOAHON CeTU NPefoCTaBAALTCA TONBKO
N0/b30BaTENAM, KOTOPbIM W3BECTEH YCTAaHOB/EHHbII
KJTioy.

+ WEP (Wired Equivalent Privacy) aBnsetca Tunom
LWINPOBAHMA CTAPOro NOKOMEHNA, MO3TOMY ero Cedyer
NPUMEHATb TOABKO, eC/IW YCTPOICTBO HE COBMECTUMO CO
cranaapramn WPA/ WPA2.

+ PekomeHzyeTca No BO3MOXHOCTA NPUMEHATb TUMbI
wucposanus WPA nan WPA2.

5.4. Hactpoiika cety (nocne ycnewHoii ycTaHoBKm)
Mocne ycraHoBkM 1 nogkitodeHua kaptsl WLAN USB
MOXHO YCTaHOBUTb COEINHEHME MEXY KOMMbIOTEPOM ¢
0ecnpoBOAHON CETbi0.

Kapra WLAN USB nogaepxugaet pexumel Infrastructure n
Ad Hoc.

PeXXum nHpacTpyKTyphI

PeXIM MH(PACTPYKTYPbI NPefiHa3HayeH As 6eCnpoBOAHOMO
COenyHeHNA KOMMbIoTepa(0B) Yepes TouKy focTyna. Toyku
noctyna (maplpytusatop WLAN 1 T.n.) obecneunsatot
NOLKIIOYEHNe K NHTEPHETY WK K KabenbHOM ceTw.

Hactpoinka yepe3 WPS
Npumeyanue - WPS

« [pn HaNW4MM COBMECTUMOCTH C TouKor goctyna WPS
(Wi-Fi Protected Setup) HacTpoitka 6ecnpoBoaHOM CeTn
YNpOLLAeTCa.

» CobniogaTe MHCTPYKLMM MO SKCNAYyaTaLW YCTPOACTB.

+ WPS npumeHseTca Tobko ¢ Tnamu WwudposaHua WPA/
WPA2 (WEP He nogaepxuBaetcs).

+ Ha Touke goctyna HaxmuTe kHonky WPS (nnu
COOTBETCTBYIOLLLYIO KHOMKY), 4TOObI BKIHOUNTL (YHKLMIO
WPS Ha TouKe BOCTyna 1 Ha KoMMbloTepe, K KoTopomy
nogktoyeHa kapra WLAN USB.

* Y(TaHOBKa COeMMHeHUA C AOCTYMHOW CETbIO 1 Nepefaya
AaHHbIX 6€30MaCHOCTY OCYLLECTBAAIOTCA aBTOMATUYECKM.

+ Mpu HeobX0AMMOCTM NPOU3BOANTCA 3aMPOC KATioYa
0€30MacHOCTH, CETEBOTO KAKOYa, Napons 1 .M.

+ Mpn HeobX0AMMOCTY ClleflyiiTe MHCTPYKLNMAM
0nepaLynoHHOM CUCTEMBI.

Hacrpoitka ceT Bpy4Hyio

* BbiGepuTe [OCTYNHYIO CeTb.

+ Tp1 HEOOXOAMMOCTY NPOU3BOATCA 3aNPoC KioYa
6€30nacHOCTH, CETeBOrO KNlo4a, Naposs v T.n.

« EC1 iaHHble BBefleHbl BEPHO, CUCTEMa YCTaHOBUT
COBLIMHEHMe.

+ Tpn OTCYTCTBUM (HACTPOEHHBIX) CETelt BbINONHUTE
HaCTPOViKy Yepe3 COOTBETCTBYIOLLMI (hOpMYNAp
0MepaLMOHHON CUCTEMI.

MpumevaHme - HacTpoiika

+ CobniopaliTe MHCTPYKLAM MOAKIIOYAEMOrO YCTPOICTBa,
a Takxe onepaLyuoHHON CUCTEMbI.

« TIpy1 HEOOXOAMMOCTY CeyiiTe NHCTPYKLMAM
0nepaLyMoHHON CUCTEMBI.

6. YXop, 1 TexHnyeckoe 0b6cnyxuBaHue

* YucTky u3nenns NpousBoaNTL TobKO 6e3opcoBoit
Cnerka BRaxHom candeTkoit. 3anpeLLlaeTcs NpUMeHsTh
arpeccuBHble YNCTALLMe CPeLCTBa.

+ CnepuTe 3a Tem, 4ToObI B YCTPONCTBO He nonana BoAa.

7. OTKa3 OT rapaHTUiHbIX 06513aTenbCTB

Komnatns Hama GmbH & Co. KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb
3a ylepb, BO3HVKLIWA BCIEACTBIE HEMPABIILHOTO MOHTAXa,
MOAK/IOYEHINA W NCNONB30BAHNA U3LENNA HE NO Ha3HaYeHuIo,
a Takke BCUIACTBUE HECODMIOeHUS MHCTPYKLIAW N0
3KCnAyaTauun v TexHuku 6e3onacHocTy.

8. OTaen Texo6cnyxmMBaHua

Mo BONpOCaM pemMOHTa UK 3aMeHbl HeUCNPaBHBbIX U3AeNUit
obpalLaitTecb K NpOAaBLY UK B CePBUCHYIO CyXOy
komnaHuu Hama.

I'opﬂqaﬂ NNHKA oTAeNa TeXO6(ﬂy>KMBaHVIHZ

+49 9091 502-0 (HemeLKnid, aHFNNACKKIA)

MoapobHee cmoTpuTe 34eCh: Www.hama.com




9. TeXHUYecKne XxapaKTepucTUKm

USB 2.0 (coBMeCTMMOCTb ¢
USB 1.1)

Windows 10/8.1/8/7

|IEEE802.11n

(150 mbur/c, 2,4 ITu)
IEEE802.11g

(54 mbwT/c, 2,4 IMu)
IEEE802.11b

(11 mbwt/c, 2,4.MTu)
WiFi

Yacrota nepegayn:
2412-2472 GHz
WPA

WPA2

WEP 64/ 128 but

10. NHCTpYKLMKM NO yTUAM3auum
OxpaHa oKpy>XatoLueii cpeapl:
C MOMeHTa nepexofia HaLMoHabHOMo
E 3aK0HOJATeNbCTBA Ha eBPOMelickiie HOPMaTBbI
2012/19/EU n 2006/66/EU peActeutensHo
cneqyioLuee:
JneKTpUYeCKue 1 3NeKTPOHHbIe NpUbOpbI, a Takke batapeu
3anpeLlaeTca yTUAN3npoBaTb C 00bIYHBIM MYCOPOM.
MoTpebnTenb, COrNACHO 3akoHy, 0bA3aH yTUAM3NpPoBaTh
3N1eKTpUYeckue 1 3ekTPOHHbIe Nprbopsl, a Takxe batapen
11 aKKyMYNATOPbI NOC/E UX UCMONb30BAHNA B CMeLMabHo
npesfHa3Ha4YeHHbIX 1A 3T0ro NyHKTax cbopa, oo B
NyHKTax NPofaxu. [letanbHan pernameHTauua 3Tx
TpebOBaHMIA OCYLLECTBNACTCA COOTBETCTBYIOLLM MECTHBIM
3aKkoHodaTenbcTBoM. HeobxoaumocTb cobnioaenus
[DaHHbIX NPeAnncanHmii 0603Ha4aeTca 0cobbiM 3Ha4KOM Ha
N3[eN1K, MHCTPYKLMK NO 3KCnnyaTaLum uam ynakoske. Mpu
nepepaboTke, NOBTOPHOM WCMONB30BAHIUM MaTePUaNos am
npu apyroi hopme yTuan3aLm ObiBLIMX B ynoTpebnerun
npnbopos Bbl nomoraeTe oxpaHe OKpyXatoLLelt cpefbl.
B cooTBeTCTBIV C NpeanucaHuaMu no 0bpaLleHmio ¢
baTapeamy, B [epMaHuM BbilleHa3BaHHbIE HOPMATNBLI
OeCTBYIOT ALNA YTUAU3aLMM BaTapeit n akkyMynATOPOB.

11. Jleknapauus nponssogutens
HacTosimm KomnaHns Hama GmbH & Co
E KG 3anBnseT, 410 pasnoobopynoBaHue Tna
[00053309] oTBeYaeT TpebOBAHNAM OMPEKTUBI
2014/53/EC. C noNHbIM TEKCTOM AeKnapaLui 0 COOTBETCTBUM
TpeboBaHuAM EC MOXHO 03HaKOMMUTbCA 3eCk: Www.hama.
com->00053309 ->Downloads.
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@ (struzioni per I'uso

Grazie per avere acquistato un prodotto Hama!

Prima della messa in esercizio, leggete attentamente le
sequenti istruzioni e awvertenze, quindi conservatele in un
luogo sicuro per una eventuale consultazione. In caso di
cessione dellapparecchio, consegnate anche le presenti
istruzioni al nuovo proprietario.

1. Spiegazione dei simboli di avvertimento e delle
indicazioni

Attenzione

Viene utilizzato per contrassegnare le indicazioni di
sicurezza oppure per rivolgere |‘attenzione verso particolari
rischi e pericoli.

Avvertenza

Viene utilizzato per contrassegnare informazioni
supplementari o indicazioni importanti.

2. Contenuto della confezione

« 1 X chiavetta USB WiFi
« 1 x Istruzioni per I'uso

3. Indicazioni di sicurezza

« Il prodotto € concepito per I'uso domestico privato, non
commerciale.

- Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e
surriscaldamento e utilizzarlo solo in ambienti asciutti.

= Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pit se danneggiato.

« Tenere questo apparecchio, come tutte le apparecchiature
elettriche, fuori dalla portata dei bambini!

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

« Laccumulatore E fisso e non puo essere rimosso, smaltirlo
conformemente alle normative locali vigenti.

« Non apportare modifiche allapparecchio per evitare di
perdere i diritti di garanzia.

- Evitare di mettere in esercizio il prodotto in prossimita di
riscaldamento, altre fonti di calore o la luce diretta del sole.

« Utilizzare I'articolo solo nelle condizioni climatiche
moderate.

« Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi limiti
di rendimento indicati nei dati tecnici.

« Non utilizzare il prodotto in zone in cui non sono ammesse
le apparecchiature elettroniche.

« Non usare il prodotto in ambienti umidi ed evitare il
contatto con gli spruzzi.

« Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti scossoni!

4. Requisiti del sistema
« Un attacco USB libero sul computer.

Nota

Si consiglia un attacco USB 2.0.

+ Un computer con sistema operativo installato:
Windows 10/8.1/8/7

« Accesso a una rete senza fili (WiFi), ad es. mediante router,
(mobile) hotspot, ecc.

5. Messa in esercizio e funzionamento

Per installare la chiavetta USB WiFi sul computer, si devono
eseguire i sequenti passi nell‘ordine qui indicato:

Nota

Prima di iniziare con l'installazione, fare attenzione alle

sequenti indicazioni:

« per risultati ottimali del dispositivo utilizzare un attacco
USB 2.0.

« Salvare i dati delle applicazioni aperte e chiudere i
programmi in funzione.

« Se sul computer é gia installata un‘altra versione del
driver, disinstallarla.

5.1. Installazione Windows

Con Windows i driver devono essere installati manualmente. Il

driver in questione si trova gia nella chiavetta WLAN-USB.

+ Dopo il primo inserimento della chiavetta WLAN-USB sullo
spazio di lavoro del tuo PC viene visualizzata un’unita CD.

+ Facendo doppio clic su “Autolnst.exe”, awierai
I'installazione del driver. Sequi le istruzioni del programma
d'installazione.

Avvertenza

Non forzare mai I'inserimento della chiavetta USB WiFI nel

connettore. La porta USB del computer si puo danneggiare.

« Controllare se il connettore USB sia stato inserito al
contrario.

Avvertenza

Possibile perdita di dati trascrivendo sul driver di rete.

Nel caso che si estraesse la chiavetta USB WiFi durante il

trasferimento dati, € possibile che i dati vengano persi nel

driver di rete.

+ Per fare in modo che tutti i dati delle applicazioni
vengano memorizzati, chiudere tutti i programmi aperti.

« Spegnere in modo corretto il computer prima di staccare
la chiavetta USB WiFi.




5.3. Codifiche supportate

La chiavetta USB WiFi supporta i sequenti processi di codifica
per impedire accessi esterni alla propria rete wireless:

« WPA
+ WPA2
« WEP (64/ 128 bit)

Nota

« WPA e WPA2 (Wi-Fi Protected Access) sono gli standard
attuali per la codifica di reti senza fili e dei dati trasmessi.
Alla rete senza fili possono accedere soltanto gli utenti
che sono a conoscenza della chiave di rete impostata.

» WEP (Wired Equivalent Privacy) & un procedimento di
codifica piu vecchio e necessario se un utente della
rete senza fili non supporta la versione pit recente del
procedimento di codifica WPA/WPA2.

» Si consiglia — se possibile — di utilizzare il procedimento
di codifica WPA o0 WPA2.

5.4. Configurazione di rete (dopo l'installazione)
Dopo avere installato la chiavetta USB WiFi sul computer e
averla inserita, e possibile stabilire una connessione tra una
rete senza fili e il proprio computer.

La chiavetta USB WiFi permette 'utilizzo delle modalita
infrastruttura e ad-hoc.

Modalita infrastruttura

Nel caso di una connessione senza fili tramite computer e altri
utenti della rete a un punto di accesso (access point) si parla
di modalita infrastruttura. Gli access point, ad es. i router WiFi
permettono alcune funzioni come |'accesso a Internet o a una
rete collegata via cavo.

Configurazione della rete via WPS
Nota - WPS

« Se il proprio access point supporta il WPS (Wi-Fi
Protected Setup), la configurazione della rete wireless
viene semplificata.

« Attenersi alle indicazioni contenute nelle istruzioni per
I'uso del proprio terminale.

« WPS puo essere utilizzato soltanto con il procedimento di
codifica WPA/ WPA2 (WEP non viene supportato).

« Premere il tasto WPS che si trova sull'access point (il tasto
pud essere denominato anche diversamente) per attivare la
funzione WPS sull’access point e anche sul computer con la
chiavetta USB WiFi inserita.

« La rete disponibile viene selezionata automaticamente e i
dati di sicurezza vengono trasferiti.

« Potrebbe essere richiesto di immettere una chiave di
sicurezzalchiave di rete/ password/ecc.

« Attenersi alle istruzioni del proprio sistema operativo.

Configurazione di rete manuale

« Selezionare una delle reti disponibili.

+ Potrebbe essere richiesto di immettere una chiave di
sicurezza/chiave di rete/ password/ecc.

+ La connessione avviene dopo avere immesso la chiave di
rete.

+ Se non vi sono reti configurate/disponibili, configurare la
rete desiderata mediante le impostazioni e la configurazione
del sistema operativo utilizzato.

Nota - configurazione

Attenersi alle note e alle indicazioni contenute nelle
istruzioni per I'uso del proprio terminale e del rispettivo
sistema operativo.

Attenersi alle istruzioni del proprio sistema operativo.

6. Cura e manutenzione

» Pulire il prodotto unicamente con un panno che non lascia
pelucchi e appena inumidito e non ricorrere a detergenti
aggressivi.

« Fare attenzione a non fare penetrare acqua nel prodotto.

7. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita
per i danni derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto del
prodotto, nonché dalla mancata osservanza delle istruzioni
per I'uso e/o delle indicazioni di sicurezza.

8. Assistenza e supporto

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla Consulenza
prodotto Hama.

Hotline: +49 9091 502-0 (ted./ing.)

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili qui: www.
hama.com




9. Dati tecnici

USB 2.0 (compatibile verso il
basso con USB 1.1.)

Windows 10/8.1/8/7

IEEE802.11n

(150 Mbps, 2.4 GHz)
IEEE802.11g

(54 Mbps, 2.4 GHz)
IEEE802.11b

(11 Mbps, 2.4.GHz)
WiFi

Frequenza di trasmissione:
2412 = 2472 GHz
WPA

WPA2

WEP 64/ 128 bit

10. Indicazioni di smaltimento
Informazioni per protezione ambientale:

Dopo I'implementazione della Direttiva Europea
:g 2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema legale
— nazionale, ci sono le sequenti applicazioni:

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le
batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. |
consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi
elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile
ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei
punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle
leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto,
sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo
prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando
i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/
le batterie, darete un importante contributo alla protezione
dell'ambiente.

11. Dichiarazione di conformita

| fabbricante, Hama GmbH & Co KG, dichiara
c € che il tipo di apparecchiatura radio [00053309]

e conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
sequente indirizzo Internet:
www.hama.com->00053309 ->Downloads.

Bande di frequenza 2412-2472 GHz
Massima potenza a radiofrequenza 20mW EIRP
trasmessa




Gebruiksaanwijzing

Hartelijk dank dat u voor een product van Hama heeft
gekozen.

Neem de tijd om de volgende aanwijzingen en instructies
volledig door te lezen. Berg deze gebruiksaanwijzing
vervolgens op een goede plek op zodat u hem als naslagwerk
kunt gebruiken. Op zodat u hem als naslagwerk kunt
gebruiken. Mocht u het toestel verkopen, geeft u dan ook
deze gebruiksaanwijzing aan de nieuwe eigenaar.

1. Verklaring van waarschuwingssymbolen en
instructies

Waarschuwing

Wordt gebruikt voor veiligheidsinstructies of om de
aandacht te trekken op bijzondere gevaren en risico’s.

Aanwijzing

Wordt gebruikt voor extra informatie of belangrijke
informatie.

2. Inhoud van de verpakking
« 1x WLAN USB-stick
« 1x bedieningsinstructies

3. Veiligheidsinstructies

« Het product is bedoeld voor niet-commercieel privegebruik
in huiselijke kring.

« Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting en
gebruik het alleen in droge omgevingen.

= Open het product niet en gebruik het niet meer als het
beschadigd is.

- Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van kinderen
gehouden te worden!

« Gebruik het product uitsluitend voor het doel waarvoor het
gemaakt is.

« De accu is vast ingebouwd en kan niet worden verwijderd,
voer het product derhalve als één geheel af overeenkomstig
de wettelijke voorschriften.

« Vlerander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke
aanspraak op garantie.

= Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid van
een verwarming of andere warmtebronnen en stel het niet
bloot aan directe zonnestralen.

« Gebruik het artikel alleen onder gematigde klimatologische
omstandigheden.

« Gebruik het product niet buiten de in de technische
gegevens vermelde vermogensgrenzen.

« Gebruik het product niet binnen omgevingen, waarin
elektronische apparatuur niet is toegestaan.

= Gebruik het product niet in een vochtige omgeving en
voorkom spat- en spuitwater.

« Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan zware
schokken of stoten.

4. Systeemvoorwaarden
« Een vrije USB-poort op de computer.

Aanwijzing

Een USB 2.0-poort is aanbevelenswaardig.

« Een computer met geinstalleerd besturingssysteem:
Windows 10/8.1/8/7

» Toegang tot een draadloos netwerk (WLAN), bijv. via
routers, (mobiele) hotspots, enz.

5. Ingebruikneming en werking

Teneinde de WLAN USB-stick op uw computer te installeren,
dienen de hieronder vermelde stappen in de aangegeven
volgorde te worden uitgevoerd:

Aanwijzing

Voordat u met het installeren begint, neemt u de volgende

aanwijzingen in acht:

« Maak gebruik van een USB 2.0-poort voor een optimale
prestatie van het toestel.

« Sla de gegevens van de geopende applicaties op en
beéindig alle actieve programma'’s.

« Indien er al een andere versie van de driver op de
computer geinstalleerd is, deinstalleer deze dan eerst.

5.1. Installeren onder Windows

Onder Windows moeten de drivers handmatig worden

geinstalleerd. De respectievelijke driver bevindt zich reeds op

de WLAN USB-stick.

+ Nadat u de WLAN USB-stick voor de eerste keer hebt
aangesloten, verschijnt er een CD-station op het bureaublad
van uw pc.

« Dubbelklik op ,Autolnst.exe" om het installeren van de
driver te starten. Volg vervolgens de aanwijzingen van het
installatieprogramma op.

Waarschuwing

Probeer niet de WLAN-USB-stick met geweld in de USB-

poort te steken. De USB-poort van uw computer kan anders

beschadigd raken.

« Controleer of de USB-stekker er wellicht andersom moet
worden ingestoken.
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Waarschuwing

Mogelijk gegevensverlies tijdens het wegschrijven op een

netwerkdrive.

Indien de WLAN-USB-stick tijdens een gegevensoverdracht

wordt losgekoppeld, kan dat tot gegevensverlies

leiden tijdens het wegschrijven van gegevens op een

netwerkdrive.

+ Beéindig alle geopende programma’s teneinde te
waarborgen dat alle applicatiegegevens zijn opgeslagen.

» Sluit uw computer op correcte wijze af voordat u de
WLAN-USB-stick uit de USB-poort trekt.

5.3. Ondersteunde encrypties

De WLAN-USB-stick ondersteunt de volgende
encryptiemethodieken, teneinde toegang door derden op uw
draadloze netwerk te verhinderen:

« WPA
« WPA2
« WEP (64/ 128 bit)

Aanwijzing

« WPA en WPA2 (Wi-Fi Protected Access) zijn de actuele
standaards bij het versleutelen van draadloze netwerken
en de verzonden gegevens. Alleen gebruikers die
de ingestelde code kennen hebben toegang tot het
draadloze netwerk.

« WEP (Wired Equivalent Privacy) is een wat oudere
encryptiemethodiek en noodzakelijk zodra een gebruiker
in het draadloze netwerk de nieuwere WPA-/ WPA2-
encryptiemethodiek niet ondersteunt.

+ Het is aanbevelenswaardig — indien mogelijk — de
encryptiemethodiek WPA resp. WPA2 te gebruiken.

5.4. Netwerkconfiguratie (na succesvolle installatie)
Nadat de WLAN-USB-stick succesvol op de computer is

geinstalleerd en aangesloten, kunt u een verbinding tussen
een draadloos netwerk en uw computer tot stand brengen.

De WLAN-USB-stick maakt zowel de infrastructuur- alsook
ad-hoc-modus mogelijk.

Infrastructuur-modus

Bij een draadloze verbinding van de computer/s en andere
netwerkdeelnemers met een toegangspunt (access-point)
spreekt men van een infrastructuur-modus. Acces-points, bijv.
WLAN-routers, maken functies zoals toegang tot het internet
of een kabelgebonden netwerk mogelijk.

Netwerkinrichting via WPS
Aanwijzing - WPS

« Indien uw access-point WPS (Wi-Fi Protected Setup)
ondersteunt, wordt voor u de inrichting van een
draadloos netwerk eenvoudiger.

« Neem de aanwijzingen in de bedieningsinstructies van
uw eindtoestel in acht.

« WPS kan uitsluitend in combinatie met de
encryptiemethodieken WPA/WPA2 worden gebruikt (WEP
wordt niet ondersteund).

» Druk op de op het access-point aanwezige WPS-knop
(evt. alternatieve benaming van de knop), teneinde de
WPS-functie op het access-point alsmede de computer met
geplaatste WLAN-USB-stick te activeren.

« Het beschikbare netwerk wordt daardoor automatisch
geselecteerd en de beveiligingsgegevens worden verzonden.

« Eventueel wordt van u het invoeren van een
beveiligingscode/netwerkcode/wachtwoord, enz. verlangd.

« Volg evt. de aanwijzingen van uw besturingssysteem op.

Handmatige netwerkinrichting

« Selecteer een beschikbaar netwerk.

» Eventueel wordt van u het invoeren van een
beveiligingscode/netwerkcode/wachtwoord, enz. verlangd.

» Na een succesvolle invoer wordt de verbinding opgebouwd.

« Indien er nog geen netwerken zijn ingericht of beschikbaar
zijn, configureert u uw gewenste netwerk via de
instellingen en configuraties van het door u gebruikte
besturingssysteem.

Aanwijzing - configuratie

Neem de aanwijzingen en instructies in de
bedieningsinstructies van uw eindtoestel alsmede van
het besturingssysteem in acht.

Volg evt. de aanwijzingen van uw besturingssysteem op.

6. Onderhoud en verzorging

+ Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije, licht
vochtige doek en maak geen gebruik van agressieve
reinigingsmiddelen.

« Let erop dat er geen water in het product binnendringt.

7. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid
Hama GmbH & Co. KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product ontstaan
of het resultaat zijn van het niet in acht nemen van de
bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.




8. Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met de afdeling
Productadvies van HAMA.

Hotline: +49 9091 502-0 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier:

www.hama.com

9. Technische specificaties

USB 2.0 (ook compatibel met
USB 1.1.)

Windows 10/8.1/8/7

IEEE802.11n

(150 Mbps, 2.4 GHz)
IEEE802.11g

(54 Mbps, 2.4 GHz)
IEEE802.11b

(11 Mbps, 2.4.GHz)
WiFi

Zendfrequentie: 2412 — 2472
GHz

WPA

WPA2

WEP 64/ 128 bit

10. Aanwijzingen over de afvalverwerking
Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese
E Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het nationaal

juridisch systeem, is het volgende van toepassing:

Elektrische en elektronische apparatuur, zoals
batterijen, mag niet met het huisvuil weggegooid worden.
Consumenten zijn wettelijk verplicht om elektrische en
elektronische apparaten, zoals batterijen, op het einde van
gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal
opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere
specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door
de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het
product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop
dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te
recyclen, hergebruiken van materialen of andere vormen van
hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote
bijdrage aan de bescherming van het milieu.

11. Conformiteitsverklaring
Hierbij verklaar ik, Hama GmbH & Co KG, dat het
c € type radioapparatuur [00053309] conform is met
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het
volgende internetadres:
www.hama.com ->00053309 ->Downloads.

2412-2472 GHz
20mW EIRP

Frequentieband(en)
Maximaal radiofrequent vermogen




Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed pierwszym uzyciem nalezy dokfadnie przeczytac
instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy przechowad, gdyz moze
by¢ jeszcze potrzebna.

1. Objasnienie symboli ostrzegawczych i wskazowek
Ostrzezenie

Uzywane w celu zwrécenia uwagi na szczegdlne
niebezpieczenstwo lub ryzyko.

Wskazowki

Uzywane w celu zwrécenia uwagi na szczegélnie przydatne
informacje.

2. Zawartos¢ opakowania
« 1x modem USB WLAN
« Txinstrukcja obstugi

3. Wskazowki bezpieczenstwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego, niekomercyjnego
uzytku domowego.

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocig i
przegrzaniem oraz stosowac go tylko w suchym otoczeniu.

« Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest uszkodzony.

« Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia elektryczne, z
dala od dzieci!

« Stosowac produkt wytacznie zgodnie z przewidzianym
przeznaczeniem.

« Akumulator jest zamontowany na state i nie mozna
go usuna¢, poddac caty produkt utylizacji zgodnie z
ustawowymi postanowieniami.

« Nie modyfikowa¢ urzadzenia. Prowadzi to do utraty
wszelkich roszczen z tytutu gwarancji.

« Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci ogrzewania,
innych Zrodet ciepta ani nie wystawia¢ go na bezposrednie
promieniowanie stoneczne.

« Uzywac produktu wytacznie w umiarkowanych warunkach
klimatycznych.

« Nie stosowa¢ produktu poza zakresem mocy podanym w
danych technicznych.

« Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie nie jest dozwolone
stosowanie urzadzen elektronicznych.

« Nie stosowa¢ produktu w wilgotnym otoczeniu i chroni¢ go
przed bryzgami wody.

« Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

4. Wymagania systemowe
« Wolny port USB na komputerze.

Wskazowka

Zaleca sie stosowanie portu USB 2.0.

+ Komputer z zainstalowanym system operacyjnym:
Windows 10/8.1/8/7

« Dostep do sieci bezprzewodowej (WLAN), np poprzez router,
(mobilny) hotspot itp.

5. Uruchamianie i obstuga
W celu zainstalowania modemu USB WLAN na komputerze
nalezy w podanej kolejnosci wykonac nastepujace kroki:

Wskazowka

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy zwrdci¢ uwage na

nastepujace wskazowki:

« W celu zapewnienia optymalnej pracy urzadzenia
stosowac port USB 2.0.

« Zapisac dane otwartych aplikacji i zakonczy¢ wszystkie
uruchomione programy aplikacyjne.

« Jezeli na komputerze zainstalowana jest juz inna wersja
sterownika, nalezy ja najpierw odinstalowac.

5.1. Instalacja Windows

W przypadku systemu Windows sterownik nalezy zainstalowac

recznie. Odpowiedni sterownik znajduje sie juz w karcie

sieciowe] wi-fi USB.

« Po pierwszym podtaczeniu karty sieciowej wi-fi USB na
pulpicie komputera pojawi sie naped CD.

« Dwukrotne klikniecie pliku ,Autolnst.exe” rozpocznie
instalacje sterownika. Postepowac zgodnie z instrukcjami
programu instalacyjnego.

Ostrzezenie

Nie wciska¢ modemu USB WLAN do gniazda na site.

Mozna uszkodzi¢ port USB komputera.

« Sprawdzi¢, czy wtyk USB nie powinien by¢ wtozony
odwrotnie.

Ostrzezenie

Mozliwa utrata danych w przypadku zapisu na dysku

sieciowym.

W przypadku usuniecia modemu USB WLAN w trakcie

transmisji danych moze dojs¢ do ich utraty podczas zapisu

na dysku sieciowym.

« Zakonczy¢ wszystkie otwarte programy w celu
upewnienia sie, ze wszystkie dane aplikacji zostaty
zapisane.

« Przed usunieciem modemu USB WLAN prawidfowo
wylaczy¢ komputer.
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5.3. Obstugiwane metody szyfrowania

Modem USB WLAN obstuguje nastepujace metody
szyfrowania w celu ochrony przed nieautoryzowanym
dostepem do sieci bezprzewodowej:

« WPA
« WPA2
« WEP (64/ 128 bit)

Wskazowka

« WPA i WPA2 (Wi-Fi Protected Access) to aktualne
standardy szyfrowania sieci bezprzewodowych i transferu
danych. Dostep do sieci bezprzewodowej uzyskuja tylko
uzytkownicy, ktérzy znaja ustawiony szyfr.

- WEP (Wired Equivalent Privacy) to starsza metoda
szyfrowania, ktdra jest wymagana, jezeli uzytkownik sieci
bezprzewodowej nie obstuguje nowszego standardu
szyfrowania WPA/WPA2.

» Zaleca sie — o ile to mozliwe — stosowanie metody
szyfrowania WPA lub WPA2.

5.4. Konfiguracja sieci (po pomysinej instalacji)

Po pomysinym zainstalowaniu na komputerze i podtgczeniu
modemu USB WLAN mozliwe jest nawiazanie pofaczenia
miedzy siecig bezprzewodowa a komputerem.

Modem USB WLAN umozliwia prace zaréwno w trybie
infrastruktury, jak i w trybie Ad Hoc.

Tryb infrastruktury

W przypadku bezprzewodowego potaczenia komputera/
komputerow i innych uzytkownikéw sieci w jeden punkt
dostepu (access point) mamy do czynienia z trybem

infrastruktury. Punkty dostepu, np. routery WLAN, umozliwiaja

np. dostep do Internetu badz sieci przewodowej.

Konfiguracja sieci przez WPS
Wskazowka - WPS

« Jezeli punkt dostepu obstuguje standard WPS
(Wi-Fi Protected Setup), utatwi to konfiguracje sieci
bezprzewodowej.

« Uwzgledni¢ nalezy informacje w instrukcji obstugi
urzadzenia koficowego.

+ WPS mozna stosowac tylko w potaczeniu z metoda
szyfrowania WPA/ WPA2 (WEP nie jest obstugiwany).

« Nacisna¢ w punkcie dostepu (access point) przycisk WPS
(ewent. inna nazwa przycisku), aby wigczy¢ funkcje WPS w
punkcie dostepu i na komputerze z podtaczonym modemem
USB WLAN.

« Dostepna sie¢ jest wybierana automatycznie i nastepuje
transfer danych bezpieczefstwa.

« Ewent. pojawi sie wezwanie do podania kodu
bezpieczenstwalklucza sieciowego/hasta itp.

« Ewentualnie postepowac zgodnie z instrukcjami systemu
operacyjnego.

Reczna konfiguracja sieci

« Wybrac dostepna siec.

« Ewent. pojawi sie wezwanie do podania kodu
bezpieczenstwalklucza sieciowego/hasta itp.

+ Po podaniu prawidtowego hasta nawigzywane jest
pofaczenie.

« Jezeli nie jest jeszcze skonfigurowana/dostepna zadna
sie¢, skonfigurowac wybrana siec poprzez ustawienia
konfiguracyjne stosowanego systemu operacyjnego.

Wskazowka - konfiguracja

« Uwzgledni¢ wskazowki i informacje w instrukcji obstugi
urzadzenia koricowego i systemu operacyjnego.

« Ewentualnie postepowac zgodnie z instrukcjami systemu
operacyjnego.

6. Czyszczenie

» Czysci¢ produkt tylko przy uzyciu niestrzepiacej sie, lekko
zwilzonej szmatki i nie stosowac agresywnych detergentdw.

» Uwaza¢, aby do wnetrza produktu nie wnikneta woda.

7. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co. KG nie udziela gwarancji ani nie
odpowiada za szkody wskutek niewtasciwej instalacji,
montazu oraz nieprawidtowego stosowania produktu
lub nieprzestrzegania instrukgji obstugi iflub wskazowek
bezpieczenstwa.

8. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy zwrdcic sie do
infolinii Hama.

Goraca linia: +49 9091 502-0 (niem./ang.)

Dodatkowe informacje sa dostepne na stronie:
www.hama.com
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9. Dane techniczne

USB 2.0 (kompatybilny w dot
zUSB 1.1)

Windows 10/8.1/8/7

|IEEE802.11n

(150 Mbps, 2,4 GHz)
IEEE802.11g

(54 Mbps, 2,4 GHz)
IEEE802.11b

(11 Mbps, 2.4.GHz)
WiFi

Czestotliwos¢ nadawania:
2412 — 2472 GHz
WPA

WPA2

WEP 64/ 128 bit

10. Informacje dotyczaca recyklingu
Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy
:g 2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego

obowigzuja nastepujace ustalenia:

Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii
jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi
odpadami domowymi! Uzytkownik zobowigzany prawnie
do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki lub
do sprzedawcy. Szczegétowe kwestie reguluja przepisy prawne
danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza
umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz
chroni¢ $rodowisko!

11. Deklaracja zgodnosci
Hama GmbH & Co KG niniejszym oswiadcza, ze
c € typ urzadzenia radiowego [00053309] jest zgodny
z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym:
www.hama.com ->00053309 ->Downloads.

Czestotliwos¢ transmisji 24122472 GHz

Maksymalna moc transmisji 20mW EIRP
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@ Hasznalati Gtmutato

Koszonjiik, hogy ezt a Hama terméket valasztotta!

Kérjik, hogy felszerelés el6tt szanjon ra id6t és olvassa el
végig az alabbi Utmutatét. A késébbiekben tartsa biztonsagos
helyen ezt a flizetet, hogy ha szikség van ra, barmikor
megtalalja. Ha eladja ezt a terméket, vele egyiitt adja tovabb
ezt az Gtmutatot is az U] tulajdonosnak.

1. Figyelmeztetd szimbolumok és eldirasok ismertetése

Figyelmeztetés

Figyelmeztetd jeleket hasznalunk a biztonsagi tényezék
bemutatasara, ill. felhivjuk a figyelmet a kiilonleges
veszélyekre és kockazatokra.

Hivatkozas

Az itt lathato figyelmeztetd jeleket hasznaljuk fel, ha
kiegészitd informacidkat kozllink vagy fontos tudnivalékra
hivjuk fel a figyelmet.

2. A csomag tartalma
« 1x vezeték nélkili USB-stick
« 1x hasznalati Gtmutaté

3. Biztonsagi el6irasok

« A termék a maganhaztartasi, nem Uzleti célu alkalmazasra
készill.

« Ovja meg a terméket szennyez6déstdl, nedvességtsl és
tulmelegedéstdl, és kizarolag zart kornyezetben hasznalja.

« Ne nyissa ki a terméket és sérilés esetén ne (izemeltesse
tovabb.

« Ez a készllék, mint minden elektromos késziilék, nem
gyermekek kezébe valo!

« A terméket kizarolag az el6irt célra haszndlja.

« Az akkumulator allando beszerelés(i és nem tavolithatd
el, ezért a terméket egyben, a jogszabalyi el6irasok szerint
artalmatlanitsa.

« Ne végezzen modositast a késziléken. Ebben az esetben
minden garanciaigény megsziinik.

« Aterméket ne hasznalja a fiités és egyéb héforrasok
kozelében, vagy kozvetlen napsitésnek kitéve.

« Aterméket csak mérsékelt éghajlati feltételek kozott
hasznalja.

« Ne Uzemeltesse a terméket a miszaki adatokban megadott
teljesitményhatarain tul.

« Ne hasznalja a terméket olyan helyen, ahol elektronikus
készilékek nincsenek megengedve.

« Ne hasznalja a terméket paras kornyezetben, és kerilje az
érintkezést froccsend vizzel.

« Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkodasnak.

4. Rendszerfeltételek
« Egy szabad USB-port a szamitégépen.

Megjegyzés

Egy USB 2.0 port sziikséges.

« Egy szamitdgép az alabbi telepitett operacios rendszerek
egyikével: Windows 10/8.1/8/7

« Hozzdférés vezeték nélkili kapcsolathoz (WLAN) pl.
routerrel, mobil hotspottal stb.

5. Uzembevétel és iizemeltetés

A vezeték nélkili USB-stick szamitogépére torténd
telepitéséhez a kovetkezd lépéseket kell a megadott
sorrendben elvégeznie.

Megjegyzés

Miel6tt elkezdené a telepitést, ligyeljen az alabbi

utasitasokra:

« Hasznaljon USB 2.0 portot az eszkdz optimalis
teljesitményéhez.

« A megnyitott alkalmazasok adatait mentse le és zarja be
az épp futd alkalmazasokat.

« Amennyiben a meghajté egy masik verzioja mar telepitve
van a szamitogépén, elébb tordlje azt.

5.1. A Windows telepitése

Windows esetén a meghajtoprogramokat manualisan kell

telepiteni. A megfeleld illesztéprogram mar a WLAN USB-

csatlakozon van.

+ A WLAN USB-csatlakozd elsd csatlakoztatasa esetén
szamitogépén egy CD-meghajtd jelenik meg a Sajatgépen.

« Kattintson duplan az ,Autolnst.exe” ikonra és inditsa el a
meghajtéprogramok telepitését. Kovesse a telepitd program
utasitasait.

Figyelmeztetés

Ne probalja meg a vezeték nélkiili USB-sticket erészakkal

az aljzatba dugni. Szamitégépe USB-portja ugyanis

megseértlhet.

« Ellendrizze, hogy az USB-csatlakozdba nem forditva kell-e
behelyezni az eszkozt.

Figyelmeztetés
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Halozati meghajtéra torténd iraskor eléfordulhat az

adatvesztés.

A vezeték nélkili USB-stick adatatvitel kozbeni eltavolitasa

a halozati meghajto adatainak irasakor adatvesztéshez

vezethet.

» Lépjen ki minden megnyitott programbdl, hogy minden
alkalmazas adatai biztosan le legyenek mentve.

« Allitsa le a szamitogépet a megfelelé modon, mielétt a
vezeték nélkili USB-sticket eltavolitja.

5.3. Tamogatott titkositasok

A vezeték nélkiili USB-stick az alabbi titkositasokat tdmogatja
a vezeték nélkil haldzatra torténd jogosulatlan hozzaférés
megakadalyozasa érdekében.

« WPA
» WPA2
« WEP (64/ 128 bit)

Megjegyzés

« A WPA és WPA2 (Wi-Fi Protected Access) a tovabbitott
adatok és a vezeték nélkiili halozatok titkositasanak
jelenlegi standardja. Vezeték nélkili halozat esetében
csak az a felhasznald kap hozzaférést, aki ismeri a
bedllitott kulcsot.

« A WEP (Wired Equivalency Privacy) egy régebbi
titkositasi mod, és akkor sziikséges, ha a felhasznalo
nem tdmogatja az Ujabb WPA/WPA2 titkositast a vezeték
nélkiili halézathoz.

« Amennyiben lehetséges, ajanlatos a WPA vagy WPA2
titkositas alkalmazasa.

5.4. Halozati konfiguracid (sikeres telepitést kovetden)
Miutan a vezeték nélkili USB-stick telepitése és a
szamitdgéphez csatlakoztatasa sikeresen megtortént,
kapcsolatot hozhat Iétre egy vezeték nélkiili haldzat és a
szamitogépe kozott.

A vezeték nélkili USB-stick lehetévé teszi az
infrastruktiramédot és az ad-hoc mddot egyarant.

Infrastrukturamod

Infrastrukttramodrél szamitogép/ek és egyéb halozati
eszkozok egy hozzaférési ponthoz (Access Point) vald vezeték
nélkiili kapcsolata esetén beszélhetlink. A hozzaférési pontok,
pl. vezeték nélkiili routerek olyan funkciokat tesznek lehetdvé,
mint példaul az internet-hozzaférés vagy hozzaférés eqy
vezetékes halozathoz.

Halozat beallitasa WPS-szel

Megjegyzés - WPS

» Ha a hozzaférési pontja tamogatja a WPS-t (Wi-Fi
Protected Setup), akkor a vezeték nélkili halézat
bedllitdsa konnyebb lesz.

« Vegye figyelembe a végberendezése kezelési
Utmutatojaban talalhato utasitasokat.

« A WPS csak WPA/WPA? titkositassal egyiitt hasznalhato
(WEP nem tamogatott).
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- Nyomja meg a hozzaférési ponton taldlhaté WPS-
gombot (esetleg mas elnevezés(i gomb is lehet), hogy
aktivalja a WPS-funkcit a hozzaférési ponton, valamint
a szamitdgépen, amelyhez a vezeték nélkuli USB-sticket
csatlakoztatta.

« A rendelkezésre all6 haldzat ezaltal automatikusan
kivalasztasra keril, a biztonsagi adatokat pedig tovabbitjak.

« Sziikség szerint meg kell adnia egy biztonsagi kulcsot/
halézati kulcsot/jelszot/stb-t.

« Adott esetben kdvesse operacids rendszerének utasitasait.

Halozat kézi beallitasa

« Valassza ki a rendelkezésre &llé halozatot.

« Sziikség szerint meg kell adnia egy biztonsagi kulcsot/
halézati kulcsot/jelszot/stb-t.

« Assikeres belépést kovetGen létrejon a kapcsolat.

« Amennyiben nincs bedllitott/elérhetd halozat, konfiguralja a
kivant haldzatot operacios rendszere bedllitasaiban.

Megjegyzés - Konfiguracio

« Vegye figyelembe a végberendezése és az operacios
rendszere kezelési Gtmutatdjaban talalhato utasitasokat.

+ Adott esetben kovesse operacids rendszerének
utasitasait.

6. Karbantartas és apolas

« Ezt a terméket csak szoszmentes, kissé benedvesitett
kenddvel tisztitsa, és ne hasznaljon agressziv tisztitoszert.

« Ugyeljen arra, hogy ne jusson be viz a termékbe.

7. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co. KG semmilyen felelsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen telepitésébdl,
szerelésébdl és szakszer(itlen hasznalatabol, vagy a kezelési
(tmutatd és/vagy a biztonsagi eldirasok be nem tartasabdl
eredd karokért.

8. Szerviz és tamogatas

Keérjik, hogy a termékkel kapcsolatos kérdéseivel forduljon a
Hama terméktanacsadasahoz.

Kdzvetlen vonal Kdzvetlen vonal:

+49 9091 502-0 (Deu/Eng)

Tovabbi tamogatasi informaciot itt talal:

www.hama.com

9. Miiszaki adatok

USB 2.0 (kompatibilis az el6z6

iz verziokkal USB 1.1-ig)

Tamogatott operdciés

Windows 10/8.1/8/7
rendszerek

IEEE802.11n

(150 Mbps, 2,4 GHz)
IEEE802.11g

(54 Mbps, 2,4 GHz)
IEEE802.11b

(11 Mbps, 2,4 GHz)

WiFi

Adofrekvencia: 2412-2472
GHz

WPA
WPA2
WEP 64/ 128 bit

10. Artalmatlanitasi elirasok
Kornyezetvédelmi tudnivalok:
Ei Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU és 2006/66/

Adatdtviteli szabvanyok/
seesség/frekvenciak

Titkositasi mod

EU ajanlasa szerint, a megjeldlt idGponttdl kezdve,
minden EU-s tagallamban érvényesek a kdvetkezok:
Az elektromos és elektronikai késziilékeket és
az elemeket nem szabad a hdztartasi szemétbe dobnil A
leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékeket és
elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe
dobni. Az elhasznalt és mikodésképtelen elektromos
és elektronikus késziilékek gy(ijtésére torvényi eldiras
kételez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijelolt
gy(jté helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A termék
csomagoldsan feltiintetett szimbdlum egyértelm(i jelzést
ad erre vonatkozoan a felhasznalonak. A régi készilékek
begy(ijtése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban
torténd Ujra hasznositasa kozos hozzajarulas kornyezetink
védelméhez.

11. Megfeleléségi nyilatkozat
Hama GmbH & Co KG igazolja, hogy a [00053309]
c € tipust radioberendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU-megfelelGségi nyilatkozat teljes
szdvege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:
www.hama.com ->00053309 ->Downloads.

2412-2472 GHz
20mW EIRP

Az(ok) a frekvenciasav(ok)
Maximélis jelerdsség
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Navod k pouZiti

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek Hama.

Prectéte si, prosim, viechny nasledujici pokyny a informace.
Uchovejte tento text pro piipadné budouci pouziti. Pokud
vyrobek prodate, predejte tento text novému majiteli.

1. Vysvétleni vystraznych symbold a pokynd
Upozornéni

Tento symbol oznacuje bezpecnostni upozornéni, které
poukazuje na urcita rizika a nebezpei.

Poznamka

Tento symbol oznacuje dodatecné informace nebo dilezité
poznamky.

2. Obsah baleni
 1x WLAN USB disk
« 1xndvod k pouZiti

3. Bezpecnostni pokyny

= \lyrobek je urcen k nekomercnimu pouZiti v domacnosti.

= \lyrobek chrarite pred zneCisténim. NepouZivejte ve vihkém
prostfedi a zabrafte styku s vodou. PouZivejte pouze v
suchych prostorach.

« \lyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale
nepouzivejte.

« \lyrobek nepatfi do rukou détem, stejné jako i vSechny
elektrické pfistroje.

« \lyrobek pouZivejte vyhradné ke stanovenému ucelu.

« Akumulator je pevné instalovan a nelze jej vyjmout. Vyrobek

likvidujte jako celek v souladu s platnymi predpisy.

« Vlyrobek zadnym zplisobem neupravuijte, ztratite tim narok
na zaruku.

« Vlyrobek nepouzivejte v blizkosti zdroji tepla, ani
nevystavujte plisobeni pfimého slunecniho zareni.

« Tento produkt pouZivejte pouze v mirnych klimatickych
podminkach.

« Pristroj nepouZivejte mimo rozsah predepsanych hodnot v
technickych udajich.

« \lyrobek nepouzivejte na mistech, kde je pouzivani
elektronickych zafizeni zakazano.

« \lyrobek nepouzivejte ve vihkém prostredi a zabrarite styku
s vodou.

« \lyrobek chrarite pred padem a velkymi otfesy.

4. Pozadavky na systém
« Volna USB pfipojka na pocitai.

Upozornéni

Doporucujeme pripojku USB 2.0.

« Pocitac s instalovanym operacnim systémem:
Windows 10/8.1/81/7

« Pfistup k bezdratové siti (WLAN), napf. pfes router, (mobilni)
hotspoty, atd.

5. Uvedeni do provozu a provoz

Pro instalaci WLAN USB disku na vas pocita¢ musite provést
nasledujici kroky v uvedeném poradi:

Upozornéni

Nez zacnete instalovat, dbejte na nasledujici upozornéni:

« Pouzijte pfipojku USB 2.0 pro optimalni vykon zafizeni.

« Ulozte data otevienych aplikaci a ukoncete viechny bézici
programy aplikaci.

« Pokud je na pocitaci jiz nainstalovana jina verze
ovladace, nejprve ji odinstalujte.

5.1. Instalace Windows

Ve Windows je nutné ovladace instalovat ru¢né. Odpovidajici

ovladac je k dispozici na WLAN USB flash.

« KdyZ poprvé zapojite WLAN USB flash, zobrazi se na
pracovni plose pocitace zastupce pro CD mechaniku.

« Dvojitym kliknutim na , Autolnst.exe” spustite instalaci
ovladace. Postupuijte podle pokyn( instalacniho programu.

Vystraha

Nepokousejte se zasunout WLAN USB disk do zditky
nasilim. Vstup USB na pocitaci by se mohl poskodit.
« Zkontrolujte, zda neni tfeba USB zasunout obracené.

Vystraha

MoZna ztrata dat pfi zapisu na sitovou jednotku.

Pokud WLAN USB disk vytahnete v priibéhu pfenosu dat,

mUize dojit ke ztraté dat pri zapisu dat na sitovou jednotku.

« Ukoncete vSechny otevfené programy, abyste zajistili
ulozeni viech aplikacnich dat.

« Pocitac nejprve fadné vypnéte, nez vytahnete WLAN USB
disk.
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5.3. Podporovana kédovani

WLAN USB disk podporuje niZe uvedena kddovani, aby se
zabranilo cizimu pfistupu na vasi bezdratovou sit:

« WPA
» WPA2
« WEP (64/ 128 bitll)

Upozornéni

= WPA a WPA2 (Wi-Fi Protected Access) jsou aktualni
standardy zakodovani bezdratovych siti a prenasenych
dat. Pistup k bezdratové siti obdrZi jen uZivatelé, kterym
je znam nastaveny kod.

» WEP (Wired Equivalent Privacy) je starsi zakodovani a je
potfebné v pfipadé, Ze néktery z uzivatell bezdratové sité
nepodporuje novéjsi zakodovani WPA/WPA2.

» Doporucujeme — je-li to mozné — pouzivat zakodovani
WPA resp. WPA2.

5.4. Konfigurace sité (po potrebné instalaci)

Poté, co byl stick WLAN-USB Uspésné nainstalovan a pfipojen
k routeru, mGzete vytvofit spojeni mezi bezdratovou siti a svym
pocitacem.

Stick WLAN-USB umozniuje jak rezim infrastruktury, tak také
rezim Ad-Hoc.

Rezim infrastruktury

Jako rezim infrastruktury se oznacuje bezdratové spojeni
pocitace/pocitacli a ostatnich Ucastnikl sité k jednomu
pristupovému bodu (Access-Point). Access-Point, napf. WLAN-
router, umoZiuji funkce jako napfiklad pfistup k internetu
nebo sit propojenou kabelem.

Netzwerkeinrichtung via WPS
Upozornéni - WPS

« Pokud vas Access-Point podporuje WPS (Wi-Fi Protected
Setup), je zfizeni bezdrétové sité jednodussi.

« Dodrzujte pokyny uvedené v ndvodech k obsluze
koncového zafizeni.

« WPS je mozné pouzivat jen ve spojeni s kodovanim WPA/
WPA2 (WEP neni podporovano).

« Stisknéte tlacitko WPS, které se nachazi na Access-Pointu
(popf. alternativni oznaceni tlacitka) pro aktivaci funkce
WPS na Access-Pointu a na vasem pocitaci s pfipojenym
WLAN USB diskem.

« Dostupna sit je zvolena automaticky a dojde k pfenosu
bezpecnostnich dat.

« PFip. budete vyzvani k zadani bezpecnostniho kodu / kodu
sité / hesla apod.

« Popf. postupujte podle pokyn{ operacniho systému.

Manualni zfizeni sité

« Zvolte sit, ktera je k dispozici.

« Pfip. budete vyzvani k zadani bezpecnostniho kédu/kddu
sité/hesla apod.

« Po Uspésném zadani se vytvori spojeni.

« Pokud jesté nejsou zfizeny / nejsou k dispozici zadné sité,
provedte konfiguraci pozadované sité pomoci nastaveni a
konfiguraci vami pouzivaného operacniho systému.

Upozornéni - konfigurace

« Ridte se podle upozoméni a pokyni uvedenjch v nvodu
k pouziti vaseho koncového pristroje a operacniho
systému.

« Popf. postupujte podle pokynd operacniho systému.

6. Udrzba a ¢isténi

« Tento vyrobek Cistéte pouze mirné navihcenym hadfikem
nepoustéjicim vlakna a nepouzivejte agresivni Cistici
prostfedky.

» Dbejte na to, aby se do vyrobku nedostala voda.

7. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co. KG neprebira Zadnou odpovédnost nebo
zaruku za Skody vzniklé neodbornou instalaci, montazi nebo
neodbornym pouZitim vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k
pouZiti a/nebo bezpecnostnich pokynd.

8. Servis a podpora

Mate otazky k produktu ? Obratte na na poradenské oddéleni
Hama.

Horka linka: +49 9091 502-0 (némecky/anglicky)

Dalsi podpliné informace naleznete na adrese:
www.hama.com

30



9. Technické udaje

USB 2.0 (sestupné
kompatibilni k USB 1.1.)

Windows 10/8.1/8/7

|IEEE802.11n

(150 Mbps, 2,4 GHz)
IEEE802.11g

(54 Mbps, 2,4 GHz)
IEEE802.11b

(11 Mbps, 2,4 GHz)
WiFi

Vysilaci kmitocet: 2412 —
2472 GHz

WPA

WPA2

WEP 64/ 128 bit

10. Pokyny k likvidaci
Ochrana Zivotniho prostredi:

Evropskéa smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU
ustanovujete nasledujici:
—

Elektrickd a elektronicka zafizeni stejné jako baterie
nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se

zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich
Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon
piislusné zemé. Symbol na ,produktu, ndvod k obsluze nebo
baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zplisoby zuZitkovani pfispivate k ochrané
Zivotniho prostredi.

11. Prohlaseni o shodé
Timto Hama GmbH & Co KG prohlasuje, Ze typ
c € radiového zafizeni [00053309] je v souladu se
smérici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlageni o
shodé je k dispozici na této internetové adrese:
www.hama.com ->00053309 ->Downloads.

Kmitoctové pasmo

(kmitoctova pasma) el

Maximalni radiofrekvencni vykon

Tt 20mW EIRP
vysilany
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@@ Navod na poutitie

Dakujeme, 7e ste sa rozhodli pre vjrobok Hama.

Preitajte si vietky nasledujuce pokyny a informacie. Uchovajte
tento ndvod na pouZitie pre pripadné budlce pouZitie. Pokial
vyrobok predate, dajte tento ndvod novému majitelovi.

1. Vysvetlenie vystraznych symbolov a upozorneni
Upozornenie

Tento symbol oznacuje bezpecnostné upozornenie, ktoré
poukazuje na urcité rizika a nebezpecenstva.

Poznamka

Tento symbol oznacuje dodatocné informacie, alebo
dolezité poznamky.

2. Obsah balenia

« 1x WLAN USB klu¢
« 1x navod na pouZivanie

3. Bezpecnostné upozornenia

= \lyrobok je urceny na nekomercné pouzitie v domacnosti.

« \lyrobok chrante pred znecistenim. NepouZzivajte vo vihkom
prostredi a zabrante styku s vodou. PouZivajte iba v suchych
priestoroch.

= \lyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho dale]
nepouzivajte.

= \lyrobok nepatri do rik detom, rovnako ako vsetky elektrické
pristroje.

« \lyrobok pouzivajte vyhradne na stanoveny ucel.

« Akumulator je pevne nainstalovany a neda sa vybrat.
Vyrobok likvidujte ako celok v sulade s platnymi predpismi.
= \lyrobok Ziadnym spdsobom neupravujte, stratite tym narok

na zaruku.

« \lyrobok nepouZivajte v blizkosti zdrojov tepla, ani
nevystavujte pdsobeniu priameho sinecného Ziarenia.

= \lyrobok pouzivajte len v miernych klimatickych
podmienkach.

« Pristroj nepouZivajte mimo rozsahu predpisanych hodnét v
technickych udajoch.

= \lyrobok nepouZivajte na miestach, kde je pouzivanie
elektronickych zariadeni zakazané.

= \lyrobok nepouZivajte vo vlhkom prostredi a zabrante styku
s vodou.

« \lyrobok chranite pred padmi a velkymi otrasmi.

4. Poziadavky na systém
« Jedna volna pripojka USB na pocitaci.

Upozornenie

Odporica sa pripojka USB 2.0.

« Pocitac s naintalovanym operacnym systémom:
Windows 10/8.1/8/7

« Pristup na bezdrétovu siet (WLAN), napr. pomocou routera,
(prenosnych) hotspotov atd.

5. Uvedenie do prevadzky a prevadzka

Ak chcete na vasom pocitaci nainstalovat kii¢ WLAN USB,
musite vykonat nasledovné kroky v uvedenom poradi:

Upozornenie

Skor nez zacnete s instalaciou, postupujte podla

nasledovnych upozorneni:

« Na dosiahnutie optimalneho vykonu pouZivajte pripojku
USB 2.0.

« Ulozte Gdaje otvorenych aplikacii a ukoncite v3etky
spustené aplikacné programy.

« Ak je na pocitaci uz nainstalovana ina verzia ovladacoy,
odinstalujte ju najprv.

5.1. Indtalacia Windows

V pripade Windows sa musia ovladace nainétalovat manualne.

Prislusné ovladace st uz obsiahnuté na USB kltici WLAN.

+ Po prvom zasunuti USB kli¢a WLAN sa na pracovnej ploche
vasho pocitaca zobrazi CD mechanika.

+ Dvojitym kliknutim na moznost ,Autolnst.exe” spustite
indtaldciu ovladacov. Postupujte podla indtrukcii
instalacného programu.

Vystraha

Nepokusajte sa klti¢ WLAN USB zasuntt do zdierky
neprimeranou silou. USB port pocitaca sa moze poskodit.
« Skontroluijte, ¢i sa USB konektor nema zasundt inak.

Vystraha

MoZna strata (dajov pri zapise na sietovd jednotku.

Ak odoberiete k¢ WLAN USB pocas prenosu Udajov, moze

pri zapise Udajov na sietovd jednotku dojst k ich strate.

« Ukoncite vSetky otvorené programy, aby ste zabezpecili,
Ze sa ulozia vietky aplikacné Udaje.

« Skor nez WLAN USB kli¢ vytiahnete, vypnite riadne
pocitac.
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5.3. Podporované kédovania
KIG¢ WLAN USB podporuje nasledovné kddovacie metddy, aby

sa zabranilo neopravnenému pristupu na vasu bezdrotovu siet:

« WPA
» WPA2
« WEP (64/ 128 bit)

Upozornenie

« WPA a WPA2 (Wi-Fi Protected Access) st aktualne
Standardy pri kodovani bezdrétovych sieti a prenasani
Udajov. K bezdrotovej sieti dostand pristup len
pouzivatelia, ktori poznaju nastaveny kod.

- WEP (Wired Equivalent Privacy) je starsia kodovacia
metdda a je potrebna, ak pouzivatel v bezdrotovej sieti
nepodporuje novsiu kodovaciu metodu WPA/WPA2.

» Ak je to mozné, odporica sa pouzivat kodovaciu metodu
WPA, resp. WPA2.

5.4. Konfiguracia siete (po uspesnej instalacii)

Po Uspesnej instalacii a zasunuti sticku WLAN USB na pocitaci
moZete nadviazat spojenie medzi bezdrotovou sietou a vasim
pocitacom.

WLAN USB stick umoznuje nielen infrastruktamy, ale aj Ad
hoc rezim.

Infrastrukturny rezim
Bezdrdtové spojenie pocitaca/pocitacov a inych Ucastnikov
siete k jednému pristupovému bodu (access point) sa oznacuje
ako infrastrukturny rezim. Access points, napr. WLAN router,
umoZziujd funkcie ako napr. pristup na Internet alebo kablovu
siet.
Zriadenie siete prostrednictvom WPS

Upozornenie - WPS

« Ak vas pristupovy bod podporuje WPS (Wi-Fi Protected
Setup), ulahi to zriadenie bezdrotovej siete.

« Dodrziavajte upozornenia uvedené v navode na
pouzivanie vasho koncového zariadenia.

« WPS sa moze pouzivat len v spojeni s kddovacimi
metddami WPA/WPA2 (WEP sa nepodporuje).

« Na aktivaciu funkcie WPS na pristupovom bode a v pocitai
so zasunutym kli¢om WLAN USB stlacte tlacidlo WPS
na pristupovom bode (pripadne alternativne oznacenie
tlacidla).

» Automaticky sa tak zvoli dostupna siet a prenesu sa
bezpecnostné Udaje.

« Pripadne budete vyzvani, aby ste zadali bezpe¢nostny kod/
kod siete/heslo/atd.

« V pripade potreby postupujte podla pokynov vasho
operacného systému.

Manualne zriadenie siete

+ Zvolte dostupnd siet.

« Pripadne budete vyzvani, aby ste zadali bezpe¢nostny kad/
kod siete/heslo/atd.

+ Po Uspesnom zadani sa nadviaze spojenie.

« Ak este nie st ziadne siete zriadené/dostupné,
nakonfigurujte pozadovanu siet pomocou nastaveni a
konfiguracii vami pouzivaného operacného systému.

Upozornenie - konfiguracia

« Dodrziavajte upozornenia a pokyny v navode na
pouzivanie vasho koncového zariadenia, ako aj
operacného systému.

« V pripade potreby postupujte podla pokynov vasho
operacného systému.

6. Udrzba a starostlivost

» Na distenie tohto vyrobku pouzivajte len navihcend utierku,
ktora nepusta viakna a nepouzivajte ziadne agresivne
Cistiace prostriedky.

» Dbajte na to, aby do vyrobku nevnikla voda.

7. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/inezodpoveda za
Skody vyplyvajuce z neodbornej intaldcie, montaZe alebo
neodborného pouzivania vyrobku alebo z nere$pektovania
navodu na pouzivanie a/alebo bezpecnostnych pokynov.

8. Servis a podpora

S otazkami tykajucimi sa vyrobku sa prosim obratte na
poradenské oddelenie firmy Hama.

Hotline: +49 9091 502-0 (nem./angl.)

Daliie informacie o podpore néjdete tu:
www.hama.com
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9. Technické udaje

USB 2.0 (spatne kompatibilnd
sUSB 1.1

Windows 10/8.1/8/7

|IEEE802.11n

(150 Mbps, 2,4 GHz)
IEEE802.11g

(54 Mbps, 2,4 GHz)
IEEE802.11b

(11 Mbps, 2,4 GHz)
WiFi

Vysielacf kmitocet: 2 412 —2
472 GHz

WPA

WPA2

WEP 64/ 128 bit

10. Pokyny pre likvidaciu
Ochrana Zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU
:g stanovuje:

Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako

batérie sa nesmd vyhadzovat do domdceho odpadu.
Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat elektrické a
elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu
urcené. Symbolizuje to obrazok v ndvode na pouZitie, alebo na
baleni vyrobku. Opatovnym zuZitkovanim alebo inou formou
recyklacie starych zariadeni/batérii prispievate k ochrane
Zivotného prostredia.

11. Vyhlasenie o zhode
Hama GmbH & Co KG tymto wyhlasuje, Ze radiové
c € zariadenie typu [00053309] je v stlade so
smernicou 2014/53/EU. UpIné EU wyhlasenie o
zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.hama.com ->00053309 ->Downloads.

Frekvencné pasmo resp. pasma 2412-2472 GHz
Maximalny vysokofrekvencny 20mW EIRP




@B \anual de instrucoes

Agradecemos que se tenha decidido por este produto Hama!
Antes de utilizar o produto, leia completamente estas
indicacbes e informacdes. Guarde, depois, estas informacdes
num local seguro para consultas futuras. Se transmitir o
produto para um novo proprietario, entregue também as
instrucoes de utilizacao.

1. Descri¢ao dos simbolos de aviso e das notas
Aviso

E utilizado para identificar informacdes de seguranca ou
chamar a atengao para perigos e riscos especiais.

Nota

E utilizado para identificar informacdes adicionais ou notas
importantes.

2. Contelido da embalagem

« 1 pen USB WLAN
« 1 manual de instrucdes

3. Indicag6es de seguranca

« O produto esta previsto apenas para utilizacdo doméstica e
nao comercial.

« Proteja o produto contra sujidade, humidade e
sobreaquecimento e utilize-o somente em ambientes secos.

« Ndo abra o produto nem o utilize caso este esteja
danificado.

« Este aparelho nao pode ser manuseado por criangas, tal
como qualquer aparelho eléctrico!

« Utilize o produto apenas para a finalidade prevista.

« A bateria estd instalada de forma fixa e ndo pode ser
removida. Elimine o produto completo de acordo com a
legislacao em vigor.

« Nao efectue modificacbes no aparelho. Perda dos direitos
de garantia.

« Nao utilize o produto perto de aquecedores, outras fontes
de calor ou directamente exposto a luz solar.

« Utilize o artigo apenas com condicdes climatéricas amenas.

« Nao utilize o produto fora dos limites de desempenho
indicados nas especificacdes técnicas.

« Ndo utilize o produto em areas nas quais nao sao
permitidos aparelhos electronicos.

« Nao utilize o produto em ambientes himidos e evite jactos
de dgua.

« Nao deixe cair o produto nem o submeta a choques fortes.

4. Requisitos do sistema
« Uma entrada USB livre no computador.

Nota

Recomendamos uma entrada USB 2.0.

+ Um computador com sistema operativo instalado:
Windows 10/8.1/8/7

+ Acesso a uma rede sem fios (WLAN), por exemplo, através
de um router, hotspots (moveis), etc.

5. Colocacdo em funcionamento e operacdo
Para instalar a pen USB WLAN no seu computador, é
necessario executar os sequintes passos na sequéncia
indicada:

Nota

Antes de iniciar a instalacdo, respeite as seguintes

indicacGes:

« Utilize uma entrada USB 2.0 para permitir uma 6tima
performance do aparelho.

« Guarde os dados das aplicacbes abertas e encerre todos
0s programas atualmente a decorrer.

« (aso 4 esteja instalada outra versao do controlador no
computador, desinstale-a primeiro.

5.1. Instalacdo Windows

No Windows, os controladores tém de ser instalados

manualmente. A pen USB WLAN ja contém o respetivo

controlador.

+ Quando encaixar pela primeira vez a pena USB WLAN na
porta USB sera exibida uma unidade de CD no ambiente de
trabalho do seu PC.

+ Com um duplo clique em “Autolnst.exe”, a instalacdo do
controlador € iniciada. Siga as instrucdes do programa de
instalacdo.

Aviso

Néo tente introduzir a pen USB WLAN com for¢a na porta.
A porta USB do seu computador pode ficar danificada.
« Verifique se a ficha USB ndo é encaixada ao contrario.

Aviso

Possivel perda de dados durante a gravacao para uma

unidade de rede.

Se remover a pen USB WLAN durante uma transmissao de

dados, podera perder dados durante a gravacao dos dados

numa unidade de rede.

« Encerre todos os programas abertos para assegurar que
todos os dados das aplicacbes sejam gravados.

« Encerre o computador corretamente antes de remover a
pen USB WLAN.
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5.3. Encriptacoes suportadas
A pen USB WLAN suporta os seguintes processos de

encriptagao para impedir 0 acesso nao autorizado a sua rede
sem fios:

« WPA
« WPA2
« WEP (64/ 128 bit)

Nota

+ O WPA e 0 WPA2 (Wi-Fi Protected Access) sao os padroes
atuais na encriptacéo de redes sem fios e dos dados
transmitidos. Apenas obtém acesso a rede sem fios os
utilizadores que conhecerem a chave definida.

» O WEP (Wired Equivalent Privacy) € um processo de
encriptagao mais antigo, que é necessario se um
utilizador da rede sem fios nao suportar o processo de
encriptacao WPA/WPA2 mais recente.

« E recomendado — sempre que possivel — utilizar o
processo de encriptagao WPA ou WPA2.

5.4. Configuracao da rede

(apds a instalacdo com sucesso)

Apos a pen USB WLAN ter sido instalada com sucesso no
computador e ter sido inserida, pode estabelecer uma ligacao
entre uma rede sem fios e o seu computador.

A pen USB WLAN possibilita tanto o modo de infraestrutura
como 0 modo Ad-hoc.

Modo de infraestrutura

No caso de uma ligagao sem fios entre computador(es) e
outros participantes de rede a um ponto de acesso (Access
Point), fala-se do modo de infraestrutura. Os Access Points
como, por exemplo, um router WLAN, possibilitam funcoes
como, por exemplo, 0 acesso a Internet ou uma rede com
ligagao por cabo.

Netzwerkeinrichtung via WPS
Nota - WPS

« Se 0 seu Access Point suportar WPS (Wi-Fi Protected
Setup), a configuracdo da sua rede sem fios é
simplificada.

« Respeite as indicacGes apresentadas no manual de
instrucdes do equipamento terminal.

+ 0 WPS apenas pode ser utilizado em conjunto com
0 processo de encriptagao WPA/WPA2 (o WEP nao é
suportado).

« Prima o botdo WPS (eventualmente, com outro nome)
existente no Access Point, para ativar a funcao WPS no
Access Point, assim como no computador com a pen USB
WLAN inserida.

« Arede disponivel é, assim, automaticamente selecionada e
os dados de seguranca sao transmitidos.

« Se aplicavel, ser-lhe-a solicitada a introducao de uma chave
de seguranca/chave de rede/palavra-passe/etc.

« Se aplicavel, siga as instrugdes apresentadas pelo seu
sistema operativo.

Configuracdo manual da rede

« Selecione uma rede disponivel.

« Se aplicavel, ser-lhe- solicitada a introducdo de uma chave
de seguranca/chave de rede/palavra-passe/etc.

« Apds a introdugao com sucesso, sera estabelecida a ligagdo.

« Caso ainda ndo esteja configurada/disponivel qualquer rede,
configure a sua rede pretendida através das definicées e
configuracdes do seu sistema operativo.

Nota - Configuracao

« Respeite as instrugoes e indicagdes apresentadas no
manual de instruces do seu equipamento terminal e do
sistema operativo.

« Se aplicavel, siga as instrucdes apresentadas pelo seu
sistema operativo.

6. Manutencao e conservacao

+ limpe o produto apenas com um pano sem fiapos
ligeiramente humedecido e nao utilize produtos de limpeza
agressivos.

« Certifique-se de que ndo entra agua para dentro do
produto.

7. Exclusdo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados pela
instalacao, montagem ou manuseamento incorrectos do
produto e ndo observagao do das instrugdes de utilizacao e/ou
das informagoes de sequranca.

8. Contactos e apoio técnico

Em caso de duvidas sobre o produto, contacte o servico de
assisténcia ao produto da Hama.

Linha de apoio ao cliente: +49 9091 502-0 (alemaol/inglés)
Para mais informacdes sobre os servicos de apoio ao cliente,
visite: www.hama.com
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9. Especificacdes técnicas

USB 2.0 (compativel com a
verséo anterior USB 1.1)

Windows 10/8.1/8/7

IEEE802.11n

(150 Mbps, 2.4 GHz)
IEEE802.11g

(54 Mbps, 2.4 GHz)
IEEE802.11b

(11 Mbps, 2.4.GHz)
WiFi

Frequéncia de transmissao:
2412 - 2472 GHz
WPA

WPA2

WEP 64/ 128 bit

10. Indicagdes de eliminagdo
Nota em Proteccdo Ambiental:
Apbs a implementacdo da directiva comunitéria
:g 2012/19/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional,
0 sequinte aplica-se:
—0s aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como
baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo
doméstico. Consumidores estdo obrigados por lei a colocar
os aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como baterias,
sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou no
ponto de venda. Os detalhes para este processo sao definidos
por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o
manual de instrucbes ou a embalagem indicam que o produto
estd sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os
materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma
enorme contribuicao para a proteccao do ambiente.

11. Declaracao de conformidade

0(a) abaixo assinado(a) Hama GmbH & Co KG declara
que o presente tipo de equipamento de radio [00053309]
esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

0 texto integral da declaracdo de conformidade esta
disponivel no seguinte endereco de Internet: www.hama.
com->00053309->Downloads.

Banda(s) de frequéncias 2412-2472 GHz
Poténcia maxima transmitida 20mW EIRP
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Kullanma kilavuzu

Bir Hama Griin{i satin aldiginiz icin tesekkir ederiz!

Biraz zaman ayirin ve 6nce asagida verilen talimatlari ve
bilgileri iyice okuyun. Bu kullanim kilavuzunu giivenli bir yerde
saklayin ve gerektiginde yeniden okuyun. Bu cihazi baskasina
sattiginizda, bu kullanma kilavuzunu da yeni sahibine birlikte
verin.

1. Uyari sembollerinin ve uyarilarin aciklanmasi
Uyarn

Glivenlik uyanlarin isaretlemek veya 6zellikle tehlikeli
durumlara dikkat cekmek icin kullanilir.

Not
Ek bilgileri veya onemli uyarilari isaretlemek icin kullanilir

2. Paketin icindekiler
« 1x WLAN USB cubugu
« 1x kullanim kilavuzu

3. Giivenlik uyanlan

« Bu driin ticari olmayan 6zel evsel kullanim icin
ongoriimistar.

« Cihazi pisliklere, neme ve asir 1sinmaya karsi koruyunuz ve
sadece kuru ortamlarda kullaniniz.

« Uriiniin igini agmayin ve hasarli Griinleri calistirmayin.

« Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar tarafindan
kullaniimamalidir!

« Bu (irinl sadece amacina uygun olarak kullaniniz.

« Akii sabit olarak monte edilmistir ve ¢ikartilamaz, cihazin
tamamini yasal direktiflere uygun olarak atik toplamaya
kazandirin.

« Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi takdirde
her tiirli garanti hakki kaybolur.

« Uriinii kalorifer veya diger 1si kaynaklar yakininda
kullanmayin veya dogrudan glines isinlarina maruz
birakmayin.

« Uriinii yalmizca ihmli iklim kogullarinda kullaniniz.

« Bu driiny teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlari disinda
kullanmayin.

« Bu diriin elektronik cihazlarin kullaniimasina izin verilmeyen
alanlarda kullanmayiniz.

« Uriinii sicak, 1slak veya cok nemli bir ortamda kullanmayin
ve (zerine su puskirtmemeye dikkat edin.

« Uriinii yere diisiirmeyin ve ok asiri sarsintilara maruz
birakmayin.

4. Sistem gereksinimleri
« Bilgisayarda bos bir USB yuvasi.

Not

Bir USB 2.0 yuvas! onerilir.

« Kurulu igletim sistemiyle bir bilgisayar:
Windows 10/8.1/8/7

« Router, (mobil) erisim noktalari gibi olanaklar tizerinden
kablosuz aga (WLAN) erigim

5. Devreye alma ve calistirma

WLAN USB cubugunu bilgisayariniza kurmak icin, asagidaki
islemlerin belirtilen sirada yapilmasi gerekir:

Not

Kuruluma baslamadan dnce, asagidaki notlan dikkate

aliniz:

« Cihazin optimum performansi icin bir USB 2.0 yuvasi
kullanin.

« Acik uygulamalarin verilerini kaydedin ve calisan tiim
uygulama programlarini sonlandirin.

« Bilgisayarinizda strtictilerin farkli bir sirima kurulmus
durumdaysa once bunlarr kaldirin.

5.1. Kurulum Windows

Stractiler Windows altinda manuel olarak kurulmalidir. ilgili

strticii 6nceden WLAN USB cubuguna yiiklenmistir.

+ WLAN USB cubugunun ilk takilisinin ardindan bir CD
siiriicisi bilgisayarinizin calisma alaninda belirecektir.

« "Autolnst.exe"ye cift tiklayarak siriicii kurulumunu baslatin.
Kurulum programinda verilen yonergeleri takip edin.

Uyan

WLAN-USB cubugunu zorla yuvaya takmay denemeyiniz.
Bilgisayarinizin USB yuvasi zarar gorebilir.
« USB fisinin tersine takilip takilmayacagini kontrol edin.

Uyar

Bir ag stirictisiine yazarken olas veri kaybi.

WLAN USB cubugu bir veri aktarimi esnasinda ¢ikarilirsa,

ag strlicisine veriler yazilirken veri kaybi yasanabilir.

» Tim uygulama verilerinin kaydoldugundan emin olmak
icin, tim acik programlari sonlandirin.

« USB WLAN cubugunu cikartmadan once, bilgisayari
diizgiin sekilde kapatin.
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5.3. Desteklenen sifreleme yontemleri

WLAN-USB cubugu, kablosuz aginiza yabancilarin
erismesini engellemek icin asagidaki sifreleme yontemlerini
desteklemektedir:

« WPA
« WPA2
« WEP (64/ 128 bit)

Not

» WPA ve WPA2 (Wi-Fi Protected Access), kablosuz aglarin
ve aktarilan verilerin sifrelenmesinde kullanilan giincel
standart yontemlerdir. Kablosuz aga sadece ayarlanan
anahtari bilen kullanicilar erisebilir.

« WEP (Wired Equivalent Privacy) eski bir sifreleme
yontemidir ve kablosuz agdaki bir kullanici yeni WPA/
WPA2 sifreleme yontemini desteklemediginde gereklidir.

+ Miimkiinse WPA veya WPA? sifreleme yonteminin
kullaniimas énerilir.

5.4. Ag yapilandirmasi

(kurulum basanl olduktan sonra)

WLAN-USB cubugu bilgisayara basariyla kurulduktan ve
bilgisayara takildiktan sonra bir kablosuz ag ile bilgisayariniz
arasinda bir baglanti olusturabilirsiniz.

WLAN-USB cubugu, hem altyapr hem de Ad-Hoc modunu
desteklemektedir.

Altyapi modu

Bilgisayarlarin ve baska ag katilimalarinin ortak erisim
noktasina (Access-Point) baglandigi durumlara altyapr modu
adi verilmektedir. Erisim noktalari, érnegin WLAN-Router
cihazlan, internet erisimi veya kablolu bir aga erisim gibi
islevlere olanak tanir.

WPS iizerinden ag ayarlan
Not - WPS

« Erisim noktaniz WPS (Wi-Fi Protected Setup) islevini
destekliyorsa kablosuz agin kurulmasi kolaylasir.

« Cihazinizin kullanim kilavuzundaki bilgileri dikkate alin.

« WPS, sadece WPA/ WPA2 sifreleme yontemleriyle
baglantili olarak kullanilabilir

« Erisim noktasinda yer alan WPS tusuna (tusun adi duruma
gore farkli olabilir) erisim noktasindaki ve WLAN-USB
cubugunun takilr oldugu bilgisayardaki WPS iglevini
etkinlestirin.

« Kullanilabilen ag bu sayede otomatik olarak segilir ve
gtivenlik verileri aktarilir.

» Duruma gore bir glivenlik anahtari/ag anahtari/parola/ vs.
girmeniz isteniyor olabilir.

» Gerektiginde isletim sisteminizin verdigi yonergeleri takip
edin.

Manuel ag ayarlan

« Kullanilabilen bir agi secin.

+ Duruma gore bir glivenlik anahtari/ag anahtari/parola/ vs.
girmeniz isteniyor olabilir.

« Dogru girisi yaptiktan sonra baglanti kurulur.

« Herhangi bir ag kurulmamissa/yoksa, kullandiginiz isletim
sisteminin ayar ve yapilandirma secenekleri izerinden
istediginiz agi yapilandirin.

Not - Yapilandirma

« Cihazinizin ve isletim sisteminizin verdigi bilgi ve
yonergelerini dikkate alip bunlara uyun.

+ Gerektiginde isletim sisteminizin verdigi yonergeleri takip
edin.

6. Bakim ve temizlik

* Bu cihazi sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile silin ve agresif
temizleyiciler kullanmayin.

« Urliniin igine su girmemesine dikkat edin.

7. Garanti reddi

Hama GmbH & Co. KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve
Uriinin amacina uygun olarak kullaniimamasi durumunda
veya kullanim kilavuzu ve/veya givenlik uyarilarina
uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan sorumluluk kabul
etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.

8. Servis ve destek

Urinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, liitfen HAMA iiriin
danismanligina basvurunuz.

Hotline: +49 9091 502-0 (Alm/ing)

Diger destek bilgileri icin, bkz.: www.hama.com
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9. Teknik bilgiler

USB 2.0 (USB 1.1 ile geriye
donik uyumludur)

Windows 10/8.1/8/7

|IEEE802.11n

(150 Mbps, 2.4 GHz)
IEEE802.11g

(54 Mbps, 2.4 GHz)
IEEE802.11b

(11 Mbps, 2.4.GHz)
WiFi

Verici frekansi: 2412 — 2472
GHz

WPA

WPA2

WEP 64/ 128 bit

10. Atik Toplama Bilgileri
Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve 2006/66/
:g EU ulusal yasal uygulamalar icin de gegerli oldugu

tarihten itibaren:

Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel
¢ope atilmamalidir. Tiiketiciler icin, artik calismayan elektrikli
ve elektronik cihazlar piller, kamuya ait toplama yerlerine
gotirme veya satin alindiklari yerlere geri verme yasal bir
zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla
diizenlenmektedir. Uriin iizerinde, kullanma kilavuzunda
veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda
uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklart malzemelerin
degerlendirilmesi veya diger degerlendirme sekilleri ile, cevre
korumasina énemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi
gecen atik toplama kurallart Aimanya'da piller ve akiiler icin
de gecerlidir.

11. Uygunluk beyani
is bu belge ile Hama GmbH & Co KG kablosuz
c € sistem tipin [00053309] 2014/53/AB sayili
direktife uygun oldugunu beyan eder. AB
Uygunluk Beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde
incelenebilir: www.hama.com ->00053309 ->Downloads.

Frekans bandi/frekans bantlan 2412-2472 GHz
iletilen maksimum radyo frekans giicil 20mW EIRP




@8 Bruksanvisning

Tack for att du valt att képa en Hama produkt.

Ta dig tid och 1as forst igenom de féljande anvisningarna
och hdnvisningarna helt och hdllet. Forvara sedan den har
bruksanvisningen pa en sdker plats for att kunna titta i den
nar det behévs. Om du gor dig av med apparaten ska du
lamna bruksanvisningen till den nya agaren.

1. Forklaring av varningssymboler och hanvisningar
Varning

Anvdnds for att markera sakerhetshanvisningar eller for att
rikta uppmarksamheten mot speciella faror och risker.

Hanvisning

Anvdnds for att markera ytterligare information eller viktiga
hanvisningar.

2. Forpackningens innehall
« 1x WLAN USB- stick
« 1x Bruksanvisning

3. Sékerhetsanvisningar

« Produkten ar avsedd for privat hemanvéandning, inte
yrkesmassig anvandning.

« Skydda produkten mot smuts, fukt och dverhettning och
anvand den bara i inomhusmiljder.

« Oppna inte produkten och anvénd den inte mer om den ar
skadad.

« Precis som alla elektriska apparater ska aven denna forvaras
utom rackhall for barn!

« Anvdnd bara produkten till det som den &r avsedd for.

« Det uppladdningsbara batteriet ar fast monterat och kan
inte tas bort. Kassera hela produkten enligt de lagstadgade
bestammelserna.

« Forandra ingenting pa produkten. Da forlorar du alla
garantiansprak.

« Anvand inte produkten alldeles intill elementet, andra
varmekallor eller i direkt solsken.

« Anvand endast produkten vid mattliga klimatforhallanden.

« Anvand inte produkten utdver de effektgranser som anges i
den tekniska datan.

« Anvdnd inte produkten inom omraden dar elektroniska
apparater inte ar tillatna.

« Anvdnd inte produkten i en fuktig omgivning och undvik
stankvatten.

- Tappa inte produkten och utsatt den inte for kraftiga
vibrationer.

4. Systemkrav
« En ledig USB-anslutning.

Hanvisning

En USB 2.0 anslutning rekommenderas.

« En dator med installerat operativsystem:
Windows 10/8.1/8/7

+ Tillgdng till ett tradlost natverk (WLAN), t.ex. via en router,
(mobil) hotspot osv..

5. Idrifttagning och anvandning

For att installera WLAN-enheten pa din dator, ska féljande
steg och turordning genomféras:

Hanvisning

Innan du pabdrjar installationen, beakta foljande

anvisningar:

« Anvand en USB 2.0-anslutning for en optimal effekt pa
enheten.

« Spara data for den 6ppnade anvandningen och avsluta
[6pande program.

+ Om det redan finns en annan version av drivrutinen
installerad pa datorn maste den forst avinstalleras.

5.1. Installation Windows

| Windows méste drivrutinen installeras manuellt. Tillhorande

drivrutin finns redan pa WLAN USB-minnet.

+ Nar WLAN USB-minnet har kopplats in forsta gangen visas
en CD-enhet pa datorns arbetsstation.

+ Genom att dubbelklicka pd “Autolnst.exe” startas
installationen av drivrutinen. Folj darefter anvisningarna i
installationsprogrammet.

Varning

Forsok inte ansluta WLAN-USB-pinnen med vald till
bussningen. USB-porten pa din dator kan skadas.
« Kontrollera om USB kontakten maste anslutas omvant.

Varning

Mojlig dataforlust vid skrivning pa en natverksenhet.

Tas WLAN USB-pinnen ut under datadverforing kan

det leda till dataforlust vid skrivning av data pa

natverksenheten.

+ Avsluta alla ppnade program, for att sakerstalla att alla
anvandningsdata sparas.

« Stang av datorn korrekt innan du drar ut USB WLAN-
pinnen.




5.3. Krypteringar som kan anvandas

WLAN USB-pinnen kan anvéandas for foljande
krypteringsmetoder for att forhindra obehdrig atkomst till det
tradlosa natverket:

« WPA
« WPA2
« WEP (64/ 128 bit)

Hanvisning

« WPA och WPA2 (Wi-Fi Protected Access) ar aktuella
standarder for kryptering av tradldsa ndtverk och éverford
data. Endast anvandare med ratt kod kan anvanda det
tradlosa natverket.

» WEP (Wired Equivalent Privacy) ar en aldre
krypteringsmetod och mdste anvandas om en anvandare
i det tradlosa natverket inte kan anvanda WPA-/WPA2-
kryptering.

« Vi rekommenderar att WPA eller WPA2 anvands om det
gar.

5.4. Natverkskonfiguration (efter installationen)

Nér WLAN USB-pinnen installerats pa datorn kan en
anslutning mellan ett tradlost natverk och datorn uppréattas.

WLAN USB-pinnen kan anvéandas for bade infrastruktur- och
ad hoc-lage.

Infrastrukturlage

Nar datorer och andra deltagare i natverket ar anslutna
till en atkomstpunkt (access point) trdlost kallas detta
infrastrukturlage. Access points, t.ex. en WLAN-router,
anvands for funktioner som anslutning till internet eller ett
kabelbundet natverk.

Natverkskonfiguration via WPS
Hanvisning - WPS

+ Om access point stoder WPS (Wi-Fi Protected Setup) blir
det enklare att konfigurera det tradldsa natverket.

« Beakta din apparats bruksanvisningar.

« WPS kan bara anvandas i kombination med
krypteringsmetoderna WPA/WPA?2 (inte med WEP).

« Tryck pa WPS-knappen pa access point (ev. heter knappen
nagot annat) for att aktivera WPS-funktionen i access point
samt pa datorn med WLAN USB-pinnen.

« Nétverket valjs da automatiskt och sakerhetsdata overfors.

« | vissa fall uppmanas du att mata in en sakerhetskod,
natverkskod, [6senord etc.

« Folj vid behov anvisningarna fran operativsystemet.

Manuell natverkskonfiguration

« Vdlj ett natverk.

« | vissa fall uppmanas du att mata in en sakerhetskod,
natverkskod, l6senord etc.

« Nar detta gjorts upprattas anslutningen.

+ Om det inte finns ndgra natverk maste ett natverk
konfigureras med instdllningarna och konfigurationerna i
ditt operativsystem.

Hanvisning - Konfigurering

« Folj anvisningarna i din apparats bruksanvisning och i
operativsystemet.

« Folj vid behov anvisningarna frén operativsystemet.

6. Hoito ja huolto

» Puhdista tama tuote ainoastaan nukkaamattomalla, kevyesti
kostutetulla liinalla dlaka kayta sydvyttdvia puhdistusaineita.

« Varmista, ettei tuotteen sisaan paase vettd.

7. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co. KG ei vastaa millaan tavalla vahingoista,
jotka johtuvat epaasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen
kaytosta tai kdyttdohjeen ja/tai turvaohjeiden vastaisesta
toiminnasta.

8. Huolto ja tuki

Tuotetta koskevissa kysymyksissa pyyddmme kaantymaan
Haman tuoteneuvonnan puoleen.

Tukilinja: +49 9091 502-0 (saksa/englanti)

Lisaa tukitietoja on osoitteessa www.hama.com
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9. Tekniset tiedot

USB 2.0 (nedatkompatibel till
USB 1.1.)

Windows 10/8.1/8/7

|IEEE802.11n

(150 Mbps, 2.4 GHz)
IEEE802.11g

(54 Mbps, 2.4 GHz)
IEEE802.11b

(11 Mbps, 2.4.GHz)
WiFi

Sandarfrekvens 2412 — 2472
GHz

WPA

WPA2

WEP 64/ 128 bit

10. Kasseringshanvisningar
Not om miljoskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/
:g EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen,

galler foljande:

Elektriska och elektroniska apparater samt batterier
far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter &r skyldiga
att aterldmna elektriska och elektroniska apparater samt
batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal,
offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via
den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol
pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen
indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse.
Genom atervinning och ateranvandning av material/batterier
bidrar du till att skydda miljén och din omgivning.

11. Forsakran om dverensstammelse

Harmed forsakrar Hama GmbH & Co KG, att denna typ av
radioutrustning [00053309] Gverensstammer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsdkran om
dverensstammelse finns pa foljande webbadress:
www.hama.com ->00053309 ->Downloads

Eller de frekvensband 2412-2472 GHz
Maximala radiofrekvenseffekt 20mW EIRP
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@ Kayttoohje

Suurkiitos, etta valitsit Hama-tuotteen.

Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin kokonaan lapi.
Sailyta sen jalkeen tama kayttohje varmassa paikassa, jotta
voit tarvittaessa tarkistaa siita eri asioita. Jos luovut laitteesta,
anna tama kayttoohje sen mukana uudelle omistajalle.

1. Varoitusten ja ohjeiden selitykset
Varoitus

Kaytetddn turvaohjeiden merkitsemiseen ja huomion
kiinnittdmiseen erityisiin vaaroihin ja riskeihin.

Ohje

Kaytetddn lisatietojen tai tarkeiden ohjeiden
merkitsemiseen

2. Pakkauksen sisalto
< 1x WLAN USB -tikku
« 1 x kdyttoohje

3. Turvallisuusohjeet

« Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttoon.

» Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja
kdyta tuotetta vain kuivassa ymparistossa.

« Alé avaa tuotetta, aldka kaytd sita enaa, jos se on
vaurioitunut.

« Tama laite kuten muutkaan sahkoélaitteet eivat kuulu lasten
kasiin!

« Kayta tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen
tarkoitukseen.

« Akku on asennettu kiinteasti, eika sita voi irrottaa. Havita
tuote kokonaisena voimassa olevien maaraysten mukaisesti.

« Ala tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen
aiheuttaa takuun raukeamisen.

« Ald kaytd tuotetta lammittimien tai muiden
lammonlahteiden valittomassa laheisyydessa tai suorassa
auringonpaisteessa.

« Tuotetta saa kayttda vain kohtuullisissa ilmasto-olosuhteissa.

« Ald kaytd tuotetta sen teknisissa tiedoissa ilmoitettujen
suorituskykyrajojen ulkopuolella.

« Ald kaytd tuotetta alueilla, joilla elektroniikkalaitteet eivit
ole sallittuja.

« Ald kaytd tuotetta kosteassa ymparistdssd, ja véltd
roiskevesia.

« Ala paésta laitetta putoamaan, &laka altista sita
voimakkaalle tarinalle.

4. Jarjestelmavaatimukset
« Vapaa USB-liitanta tietokoneessa.

Ohje

USB 2.0-liitannan kayttod suositellaan.

« Tietokone ja asennettu kayttojdrjestelma:
Windows 10/8.1/8/7

« Padsy langattomaan verkkoon (WLAN), esim. reitittimen,
(mobiilien) hotspot-asemien tms. kautta.

5. Kayttoonotto ja kaytto

Suorita seuraavat vaiheet ilmoitetussa jarjestyksessa
asentaaksesi WLAN USB -tikun tietokoneellesi:

Ohje

Ota huomioon seuraavat ohjeet ennen asennuksen

aloittamista:

« Kayta USB 2.0 -liitdntaa varmistaaksesi laitteen parhaan
mahdollisen tehon.

- Tallenna avattujen sovellusten tiedot ja sulje kaikki
kdynnissa olevat sovellusohjelmat.

« Mikali tietokoneelle on jo asennettuna ajurin jokin toinen
versio, se on ensin poistettava.

5.1. Asennus Windowsissa

Ajuri on asennettava Windows -kdyttojarjestelmaan

manuaalisesti. Tarvittava ajuri on jo tallennettu WLAN USB

-tikulle.

+ WLAN USB -tikun ensimmdisen paikalleen tyontamisen
jalkeen tietokoneeseen ilmestyy nakyviin CD-asema.

« Ajurin asennus kaynnistetaan kaksoisklikkaamalla "Autolnst.
exe”. Noudata asennusohjelman ohjeita.

Varoitus

Alé yrita tyontaa WLAN-USB-tikkua liitantaan vékisin.

Tietokoneen USB-portti voi vaurioitua.

« Tarkista, taytyyko USB-pistoke tyontda liitantaan toisin
pain.

Varoitus

Mahdollinen tietohavikki kirjoitettaessa verkkoasemaan.

Mikali WLAN USB -irrotetaan tiedonsiirron aikana, tiedot

voivat havita niiden verkkoasemaan kirjoittamisen aikana.

» Sulje kaikki avatut ohjelmat varmistaaksesi, etta kaikki
sovellustiedot on tallennettu.

- Sammuta tietokone ohjeiden mukaisesti ennen USB
WLAN -tikun irrottamista.
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5.3. Tuetut salaukset

WLAN-USB-tikku tukee seuraavia salausmenetelmia, jotta
asiaton padsy langattomaan verkkoosi estetaan:

« WPA
» WPA2
« WEP (64/ 128 bit)

Ohje

» WPA ja WPA2 (Wi-Fi Protected Access) ovat langattomien
verkkojen ja siirrettavien tietojen salauksen nykyisia
standardeja. Paasyn langattomaan verkkoon saavat
ainoastaan kayttajat, jotka tietavat asetetun avaimen.

- WEP (Wired Equivalent Privacy) on vanhempi
salausmenetelma ja sita tarvitaan, jos jonkin
langattoman verkon kayttajan laite ei tue uudempia
WPA-/ WPA2-salausmenetelmid.

» Mikali mahdollista, salaukseen tulee kayttaa WPA- ja/tai
WPA2- salausmenetelmid.

5.4. Verkkokonfigurointi

(onnistuneen asennuksen jalkeen)

Kun WLAN-USB-tikku on onnistuneesti kytketty ja asennettu
tietokoneelle, tietokoneella voi muodostaa yhteyden
langattomaan verkkoon.

WLAN-USB-tikku mahdollistaa seka infrastruktuuri- etta myos
ad-Hoc-tilan.

Infrastruktuuritila

Infrastruktuuritilasta puhutaan silloin, kun tietokone/-koneet
ja muut verkko-osallistujat on yhdistetty liityntapisteeseen
(access-point) langattomalla yhteydelld. Liityntapisteet
(access-point), esim. WLAN-reititin (router), mahdollistavat
erilaisia toimintoja, kuten esimerkiksi paasyn internetiin tai
johdolla yhdistettyyn verkkoon.

Verkon asetus WPS:n kautta
Ohje - WPS

- Langattoman verkon asetusten teko helpottuu, mikali
liityntapiste (access-point) tukee WPS-salausta (Wi-Fi
Protected Setup).

« Noudata paatelaitteen kayttoohjetta.

« WPS-salausta voidaan kayttaa vain yhdessa
salausmenetelmien WPA/ WPA2 kanssa (WEP-salausta
ei tueta).

« Paina liityntapisteessa (access-point) olevaa WPS-
painiketta (mahdollisesti eri painikenimitys) aktivoidaksesi
liityntdpisteen WPS-toiminnon seka asetetulla WLAN-USB-
tikulla varustetun tietokoneen.

« Kaytettavissa oleva verkko valitaan silloin automaattisesti ja
turvallisuustiedot valitetaan.

+ Nayttoon voi ilmestya pyyntd syottaa turva-avain/verkko-
avain/salasana/tms.

« Noudata tarvittaessa kayttdjarjestelman naytossa nakyvia
ohjeita.

Verkon asetusten teko manuaalisesti

+ Valitse saatavilla oleva verkko.

« Nayttoon voi ilmestya pyynto syottad turva-avain/verkko-
avain/salasana/tms.

* Yhteys muodostetaan onnistuneen syoton jalkeen.

« Mikali mitaan verkkoa ei ole viela asetettuna/kdytettavissa,
konfiguroi haluamasi verkko kdytetyn kayttojarjestelman
asetusten ja konfigurointien avulla.

Ohje - konfigurointi

« Ota huomioon laitteen ja kayttojarjestelman
kdyttoohjeessa olevat ohjeet ja neuvot.

« Noudata tarvittaessa kayttojarjestelman ndytdssd
nakyvid ohjeita.

6. Hoito ja huolto

» Puhdista tama tuote ainoastaan nukkaamattomalla, kevyesti
kostutetulla liinalla dlaka kayta syvyttdvia puhdistusaineita.

« Varmista, ettei tuotteen sisaan paase vettd.

7. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co. KG ei vastaa millaan tavalla vahingoista,
jotka johtuvat epaasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen
kaytosta tai kdyttdohjeen ja/tai turvaohjeiden vastaisesta
toiminnasta.

8. Huolto ja tuki

Tuotetta koskevissa kysymyksissa pyyddmme kaantymaan
Haman tuoteneuvonnan puoleen.

Tukilinja: +49 9091 502-0 (saksa/englanti)

Lisaa tukitietoja on osoitteessa www.hama.com
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9. Tekniset tiedot

USB 2. (alaspdin yhteensopiva
USB 1.1 -standardin kanssa)

Windows 10/8.1/8/7

|IEEE802.11n

(150 Mbps, 2.4 GHz)
IEEE802.11g

(54 Mbps, 2.4 GHz)
IEEE802.11b

(11 Mbps, 2.4.GHz)
WiFi

Lahetystaajuus: 2412 — 2472
GHz

WPA

WPA2

WEP 64/ 128 bit

10. Havittdmisohjeet
Ympaéristonsuojelua koskeva ohje:
Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi
:g 2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon
kansallisessa lainsdadanndssa, patevat seuraavat
madraykset:
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa
talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan
velvollisuus toimittaa sahkd- ja elektroniikkalaitteet niiden
kdyttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin
tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvista
yksityiskohdista saddetaan kulloisenkin osavaltion laissa.
Naista mdardyksistd mainitaan myos tuotteen symbolissa,
kdyttoohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleenkdytolla,
materiaalien/paristoja uudelleenkdytélla tai muilla vanhojen
laitteiden uudelleenkdyttdtavoilla on tarked vaikutus yhteisen
ympadristdmme suojelussa.

11. Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Hama GmbH & Co KG vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi
[00053309] on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
www.hama.com ->00053309 ->Downloads.

Radiotaajuudet 2412-2472 GHz

Suurin mahdollinen lahetysteho

radiotaajuuksilla 20mW EIRP




@I Betjeningsvejledning

Mange tak for, at du har besluttet dig for et Hama-produkt!
Tag dig ferst tid til at lese folgende anvisninger og
henvisninger grundigt igennem. Opbevar derefter denne
betjeningsvejledning pa et sikkert sted for at kunne sld efter,
hvis der er behov for det. Hvis du salger apparatet, skal du
give denne betjeningsvejledning videre til den nye ejer.

1. Forklaring af advarselssymboler og henvisninger
Advarsel

Anvendes til at markere sikkerhedshenvisninger eller il at
gore opmaerksom pa szrlige farer og risici.

Bemaerkning

Anvendes til at markere yderligere informationer eller
vigtige henvisninger.

2. Pakkens indhold

« 1x WLAN USB-stick
« 1x brugsanvisning

3. Sikkerhedsanvisninger

« Produktet er beregnet til privat, ikke-erhvervsmaessig
husholdningsbrug.

« Beskyt produktet mod smuds, fugtighed og overophedning,
og anvend det kun i terre rum.

« Dette produkt skal, som alle elektriske produkter, opbevares
utilgaengeligt for bern!

« Tab ikke produktet, og udszet det ikke for kraftige rystelser.

« Anvend ikke produktet uden for dets ydelsesgraenser, der er
angivet i de tekniske data.

« Hold ubetinget barn borte fra emballeringsmaterialet, der er
fare for kvaelning.

« Bortskaf straks emballeringsmaterialet i henhold til de lokalt
galdende forskrifter for bortskaffelse.

« Undlad at foretage andringer pa apparatet. Derved
bortfalder alle garantikrav.

« Anvend ikke produktet umiddelbart i naerheden af
varmeanlaegget, andre varmekilder eller i direkte sollys.

= Anvend kun artiklen under moderate klimatiske betingelser.

« Anvend ikke produktet uden for dets ydelsesgraenser, der er
angivet i de tekniske data.

« Anvend ikke produktet i omrader, hvor elektroniske
produkter ikke er tilladt.

« Anvend ikke produktet i fugtige omgivelser, og undga
steenkvand.

« Tab ikke produktet, og udszet det ikke for kraftige rystelser.

4. Systemkrav
» En ledig USB-tilslutning pa computeren

Bemaerkning

Ein USB 2.0-Anschluss wird empfohlen.

« En computer med installeret operativsystem:
Windows 10/8.1/8/7

+ Adgang til et tradlest netvaerk (WLAN), f.eks. via router,
(mobile) hotspots etc.

5. Ibrugtagning og anvendelse

For at installere WLAN USB-sticken pa din computer skal
felgende trin gennemfares i den anforte raekkefelge:

Bemaerkning

For du begynder installationen, skal du lase felgende

henvisninger:

« Anvend en USB 2.0-tilslutning for en optimal effekt for
enheden.

« Gem de dbnede anvendelsers data, og afslut alle kerende
anvendelsesprogrammer.

« Hvis der allerede er installeret en anden version af
driveren pa computeren, skal du ferst afinstallere den.

5.1. Installation Windows

Driverne skal installeres manuelt under Windows. Den

relevante driver ligger allerede pd WLAN USB-stikket.

« Farste gang WLAN USB-stikket saettes i, vises et cd-drev pa
din pc's arbejdsplads.

« Start driverinstallationen ved at dobbeltklikke pa "Autolnst.
exe". Folg vejledningen i installationsprogrammet.

Advarsel

Forsag ikke at sette WLAN-USB-sticken ind i stikket med
brug af vold. Din computers USB-port kan blive beskadiget.
« Kontrollér, om USB-stikket skal sattes omvendt i.

Advarsel

Muligt datatab, nar der skrives pa et netvaerksdrev.

Hvis WLAN USB-sticken tages ud under en dataoverfarsel,

kan der forekomme datatab, nar der skrives data pa

netvaerksdrevet.

« Afslut alle dbnede programmer for at sikre, at alle
anvendelsesdata er gemt.

« Luk computeren korrekt ned, fer du traekker USB WLAN-
sticken ud.
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5.3. Understattede krypteringer

WLAN-USB-sticken understatter falgende krypteringsmetoder
for at forhindre fremmed adgang til dit trddlese netvaerk:

« WPA
+ WPA2
« WEP (64/ 128 bit)

Bemaerkning

» WPA og WPA2 (Wi-Fi Protected Access) er de aktuelle
standarder ved krypteringen af tradlase netveerker og
de overforte data. Kun brugere, som kender indstillede
koder, far adgang til det tradlese netvaerk.

» WEP (Wired Equivalent Privacy) er en gammel
krypteringsmetode og nedvendig, sa snart en bruger i
det tradlase netveerk ikke understotter den nyere WPA-/
WPA2-krypteringsmetode.

» Det anbefales — hvis det er muligt — at anvende
krypteringsmetoden WPA eller WPA2.

5.4. Netvaerkskonfiguration

(efter afsluttet installation)

Nar WLAN-USB-sticken er installeret pa og sat i computeren,
kan du etablere en forbindelse mellem et tradlost netvaerk og
din computer.

WLAN-USB-sticken muligger bade infrastruktur- og ad-hoc-
modus.

Infrastruktur-modus

Ved en trddles forbindelse fra computer/e og andre
netvaerksdeltagere til et adgangspunkt (access-point) taler
man om infrastruktur-modus. Access-points, f.eks. WLAN-
routere, muligger funktioner som for eksempel adgang til
internettet eller et kabelforbundet netvaerk.

Netvaerksindstilling via WPS
Bemaerkning - WPS

« Hvis dit access-point understatter WPS (Wi-Fi Protected
Setup), bliver indstillingen af det tradlase netvaerk
nemmere.

« Laes henvisningerne i betjeningsvejledningen til din
slutenhed.

 WPS kan kun anvendes i forbindelse med
krypteringsmetoden WPA/WPA2 (WEP understettes ikke).

« Tryk pd WPS-tasten, der befinder sig pa access-point (evt.
alternativ tastbetegnelse) for at aktivere WPS-funktionen
pa access-point samt computeren med isat WLAN-USB-stick.

« Det tilgeengelige netvaerk vaelges derved automatisk, og
sikkerhedsdataene overfares.

« Evt. bedes du om at indtaste en sikkerhedskode/
netvarkskode/adgangskode/etc.

« Falg evt. anvisningerne fra dit operativsystem.

Manuel netvaerksindstilling

« Veelg et tilgaengeligt netvaerk.

« Evt. bedes du om at indtaste en sikkerhedskode/
netvaerkskode/adgangskode/etc.

« Nar indtastningen er afsluttet, etableres forbindelsen.

« Hvis netvaerker endnu ikke er indstillet/tilgaengelige, skal
du konfigurere dit anskede netveerk via indstillingerne og
konfigurationerne i operativsystemet, du anvender.

Bemarkning - konfiguration

Leaes henvisningerne og anvisningerne i
betjeningsvejledningen for din slutenhed samt
operativsystemet.

Folg evt. anvisningerne fra dit operativsystem.

6. Vedligeholdelse og pleje

* Renger kun dette produkt med en fnugfri, let fugtet klud, og
anvend ikke aggressive rengaringsmidler.

» Hvis du ikke anvendes produktet i lengere tid, skal du
slukke apparatet og afbryde det fra stramforsyningen.
Opbevar det pa et rent, tert sted uden sollys.

7. Udelukkelse af garantikrav

Hama GmbH & Co. KG patager sig ikke ansvar eller garanti
for skader, der skyldes ukorrekt installation, montering og
ukorrekt brug af produktet eller manglende overholdelse af
betjeningsvejledningen og/eller sikkerhedshenvisningerne.

8. Service og support

Kontakt venligst Hama-produktradgivningen, hvis du har
spargsmal vedrerende produktet.

Hotline: +49 9091 502-0 (tysk/engelsk)

Du finder flere supportinformationer pa:
www.hama.com
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9. Tekniske data

USB 2.0 (kompatibel nedad til
USB 1.1.)

Windows 10/8.1/8/7

|IEEE802.11n

(150 Mbps, 2.4 GHz)
IEEE802.11g

(54 Mbps, 2.4 GHz)
IEEE802.11b

(11 Mbps, 2.4.GHz)
WiFi

Sendefrekvens: 2412 — 2472
GHz

WPA

WPA2

WEP 64/ 128 bit

10. Bortskaffelseshenvisninger
Anvisninger til beskyttelse af miljget:

Fra og med indferelsen af EU-direktiverne 2012/19/
:g EU og 2006/66/EF i national ret geelder falgende:

Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier

ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Forbrugeren er lovmaessigt forpligtet
til at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk udstyr samt
batterier til dertil indrettede, offentlige indsamlingssteder
eller til forhandleren. De naermere bestemmelser vedr. dette
fastlaegges af lovgivningen i det pagaldende land. Symbolet
pa produktet, brugsvejledningen eller emballagen henviser
til disse bestemmelser. Ved genbrug, genvinding eller andre
former for nyttiggerelse af udtjent udstyr/batterier giver du et
vigtigt bidrag til beskyttelse af miljget.

11. Overensstemmelseserklaring
Hermed erklaerer Hama GmbH & Co KG, at
€ radioudstyrstypen [00053309] opfylder direktivet
2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens
komplette tekst findes pa felgende internetadresse:
www.hama.com ->00053309 ->Downloads.

Frekvensband 2412-2472 GHz
Udstralet maksimal sendeeffekt 20mW EIRP
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@ Bruksanvisning

Takk for at du valgte et produkt fra Hama! Ta deg tid til & lese
neye gjennom felgende anvisninger og informasjon. Oppbevar
denne bruksveiledningen pa et sikkert og lett tilgjengelig

sted, slik at den kan benyttes igjen ved behov. Skulle du gi
dette apparatet videre, sa ma denne bruksveiledningen ogsa
overleveres til den nye eieren.

1. Forklaring av faresymboler og merknader
Advarsel

Benyttes for & merke sikkerhetsinformasjon eller for & rette
oppmerksomheten mot spesielle farer og risikoer.

Merknad

Benyttes for & merke informasjon eller viktige merknader
ytterligere.

2. Pakkeinnhold

« 1x WLAN USB-stick
« 1x bruksanvisning

3. Sikkerhetsanvisninger

« Produktet er konstruert for privat, ikke-yrkesmessig bruk i
hjemmet.

« Ikke utsett apparatet for smuss, fuktighet og overoppheting,
0g bruk det kun i tarre rom.

« Dette produktet skal, som alle elektriske apparater,
oppbevares utilgjengelig for barn!

« Produktet skal ikke falle ned fra hayder, og mé ikke utsettes
for kraftig risting.

« Produktet skal ikke benyttes utenfor de ytelsesgrensene som
er angitt under tekniske spesifikasjoner.

« Pa grunn av fare for kvelning skal sma barn holdes unna
emballasjen.

« Fjern emballasjen umiddelbart i henhold til gyldige lokale
forskrifter for avfallshandtering.

« Foreta aldri endringer pa apparatet. Det vil fare til at
garantikrav ikke lenger kan gjeres gjeldende.

« Produktet md ikke brukes i umiddelbar naerhet av
varmeovner, andre varmekilder eller i direkte sollys.

+ Du ma bare bruke artikkelen under moderate klimatiske
betingelser.

« Produktet md ikke brukes utenfor ytelsesgrensene som er
angitt i de tekniske dataene.

« Produktet md ikke brukes i omrader der elektroniske
produkter ikke er tillatt.

« Produktet pa ikke brukes i fuktige omgivelser og unnga
vannsprut.

« Pass pa at produktet ikke faller ned, og det ma ikke utsettes
for kraftige vibrasjoner.

4. Systemkrav
+ En ledig USB-tilkobling pa datamaskinen.

Merknad

En USB 2.0-tilkobling anbefales.

« En datamaskin med installert operativsystem:
Windows 10/8.1/8/7

« Tilgang til et tradlest nettverk (WLAN), f.eks. via ruter,
(mobile) hotspots osv.

5. Idriftsettelse og drift

For & kunne installere WLAN USB-sticken pa datamaskinen ma
felgende trinn utferes i angitt rekkefelge:

Merknad

For du begynner installeringen ma du vaere oppmerksom

pa felgende:

* Bruk en USB 2.0-tilkobling for & oppna optimal
apparatytelse.

« Lagre all data som er i de apne programmene, og lukk
alle programmer som benyttes.

« Dersom en annen versjon av driveren allerede er installert
pa datamaskinen, ma denne ferst avinstalleres.

5.1. Installasjon Windows

Driverne ma installeres manuelt i Windows. Den tilsvarende

driveren ligger allerede pa WLAN USB-pinnen.

+ Nar WLAN USB-pinnen settes inn farste gang, vises en CD-
stasjon pa arbeidsplassen pa PC-en din.

« Dobbeltklikk pd “Autolnst.exe” for d starte installasjonen av
drivere. Falg anvisningene i installasjonsprogrammet.

Advarsel

Ikke bruk makt nar du setter WLAN-USB-sticken inn i

bassingen. USB-porten til datamaskinen kan bli skadet.

« Kontroller om USB-sticken eventuelt ma settes inn fra den
andre siden.

Advarsel

Mulig datatap ved skriving til en nettverksstasjon.

Dersom WLAN USB-sticken tas ut under en dataoverfering,

kan det oppsta datatap ved skriving av data til

nettverksstasjonen.

« Avslutt alle dpne programmer for & sikre at alle
brukerdata lagres.

« Steng ned datamaskinen korrekt fer du tar ut USB WLAN-
sticken.
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5.3. Stottede krypteringer

WLAN-USB-sticken statter falgende krypteringer for 3
forhindre uautorisert tilgang i det tradlase nettverket ditt:

« WPA
» WPA2
« WEP (64/ 128 bit)

Merknad

» WPA og WPA2 (Wi-Fi Protected Access) er de aktuelle
standardene ved kryptering av tradlese nettverk og data
som overfores. Kun brukere som kjenner til den innstilte
koden, far tilgang til det tradlese nettverket.

» WEP (Wired Equivalent Privacy) er en eldre
krypteringsmetode og kreves kun dersom en bruker i det
tradlese nettverket ikke statter den nyere WPA-/ WPA2-
krypteringsmetoden.

» Det anbefales — hvis mulig — a bruke krypteringsmetoden
WPA eller WPA2.

5.4. Nettverkskonfigurasjon (etter fullfart installasjon)
Nar WLAN-USB-sticken er installert p datamaskinen og satt
inn, kan du etablere en forbindelse mellom et tradlast nettverk
og datamaskinen din.

WLAN-USB-sticken muliggjer bade infrastruktur- og Ad-Hoc-
modus.

Infrastrukturmodus

Med en tradles forbindelse fra datamaskin(er) og andre
deltakere i nettverket til et tilgangspunkt (Access-Point)
snakker man om en infrastrukturmodus. Access-Points, for
eksempel WLAN-rutere, gjer det mulig med funksjoner som
for eksempel tilgang til Internett eller et kabelbasert nettverk.

Nettverksoppsett via WPS
Merknad - WPS

« Nar ditt Access-Point WPS (Wi-Fi Protected Setup) stattes,
blir det ogsa lettere 4 sette opp det tradlese nettverket.

+ Falg informasjonen i bruksveiledningen som felger med
sluttenheten.

» WPS kan kun brukes i forbindelse med
krypteringsmetoden WPA/WPA2 (WEP stattes ikke).

« Trykk pa WPS-tasten som er i Access-Point (eventuelt
alternativ tastbetegnelse) for a aktivere WPS-funksjonen
pa Access-Point og datamaskinen med innsatt WLAN-USB-
stick.

- Det tilgjengelige nettverket velges dermed automatisk ut, og
sikkerhetsdata overfares.

+ Du blir eventuelt anmodet om 4 taste inn en sikkerhetskode/
nettverkskode/passord osv.
« Folg eventuelt informasjonen til operativsystemet ditt.

Manuelt nettverksoppsett

« Velg et tilgjengelig nettverk.

+ Du blir eventuelt anmodet om 4 taste inn en sikkerhetskode/
nettverkskode/passord osv.

« Forbindelsen etableres etter inntastingen.

« Dersom ingen nettverk er satt opp eller tilgjengelig,
konfigurerer du nettverket via innstillingene og
konfigurasjonene i operativsystemet du bruker.

Merknad - konfigurasjon

« Vaer oppmerksom pa merknadene og informasjonen i
bruksveiledningen til sluttenheten og operativsystemet.

« Folg eventuelt informasjonen til operativsystemet ditt.

6. Vedlikehold og pleie

« Dette produktet skal kun rengjeres med en lofri, lett fuktet
klut, uten aggressive rengjeringsmidler.

« Hvis produktet ikke skal benyttes pa en stund, ma det kobles
ut og kobles fra stramforsyningen. Produktet mé lagres pa
et rent, tert sted, uten direkte solinnstraling.

7. Fraskrivelse av ansvar

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form for ansvar eller
garanti for skader som kan tilbakeferes til ukyndig installering
eller montering eller ukyndig bruk av produktet eller som falge
av at produktet har blitt benyttet uten at bruksveiledningen
og/eller sikkerhetsanvisningene er tatt hensyn til.

8. Service og support

Hama-produktservice hjelper deg gjerne videre dersom du har
sparsmal om produktet.

Telefonsupport: +49 9091 502-0 (tysk/engelsk)

Her finner du ytterligere supportinformasjon:

www.hama.com




9. Tekniske spesifikasjoner

USB 2.0 (nedoverkompatibel
med USB 1.1.)

Windows 10/8.1/8/7

|IEEE802.11n

(150 Mbps, 2.4 GHz)
IEEE802.11g

(54 Mbps, 2.4 GHz)
IEEE802.11b

(11 Mbps, 2.4.GHz)
WiFi

Sendefrekvens: 2412-2472
GHz

WPA

WPA2

WEP 64/ 128 bit

10. Avfallshandtering
Informasjon om beskyttelse av miljget:

Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske
:g direktivene 2012/19/EU og 2006/66/EF i nasjonal rett

gjelder folgende:

Elektriske og elektroniske apparater og batterier
ma ikke deponeres sammen med husholdningsseppelet.
Forbrukeren er lovmessig forpliktet til & levere elektriske
0g elektroniske apparater og batterier til de offentlige
samlestedene eller tilbake til stedet hvor produktene ble kjept.
Detaljer angaende dette reguleres av hvert land. Symbolet pa
produktet, bruksanvisningen eller emballasjen henviser om
disse bestemmelsene. Med resirkulering, gjenbruk av stoffer
eller andre former av gjenbruk av gamle apparater/batterier
bidrar du betydelig il & beskytte miljget vart.

11. Samsvarserklaering
Hermed erklaerer Hama GmbH & Co KG at
€ radioanleggtypen [00053309] tilsvarer direktiv
2014/53/EU. Den komplette teksten til EU-
samsvarserklaeringen finnes pa felgende Internettadresse:
www.hama.com ->00053309 ->Downloads.

Frekvensband/frekvensband 2412-2472 GHz
Avstralt maksimal sendeeffekt  20mW EIRP




@ PatotHa nHCTpyKLNA

bnarogapum By, ye usbpaxte npogykt Hama.

Otgenete Bpewme 1 NpoyeTeTe UHCTPYKLNKUTE 1
nHdopmaumata. Mons, 3anaseTe MHCTPYKLMUTE HA CUTYPHO
MACTO 3a ObfeLun cnpaski. Ako npofiagare yCTPORCTBOTO,
MONA, NpefalTe Te3n UHCTPYKLINM Ha HOBMA COBCTBEHNK.

1. 0GACHeHMe Ha NpefyNpPefUTENHUTE CUMBOMN 1
yKaszaHus

BHumaHuB

13non3Bar ce 3a 0603HavaBaHe Ha yKasaHud 3a
0e30MacHOCT UK 33 HAaCoYBaHe Ha BHIMAHUETO KbM
0C00EH onacHoCTH 1 puckose.

3abenexka

/3non3Bar ce 3a JOMbAHNTENHO 0003HaYaBaHe Ha
NH(OPMALMA UM BAXHN YKa3aHWA.

2. CbabpXKaHne Ha onakoBKaTta
« 1 6p. WLAN USB ctuk
« 1 0p. ynbTBaHe 3a 06CNyxBaHe

3. 3abenexku 3a 6e3onacHocT

« MpoayKTbT e NpeaBuaeH 3a IM4Ha, HecTonaHcka GuTosa
ynotpeba.

« Ma3eTe NpoayKkTa OT 3aMbPCABAHE, BAara v nperpssaHe n

r0 M3M0N13BaiTe Camo B CyXi1 MOMELLEHUA.

He oTBapAit NpoayKTa 1 Npy NoBpeaa He NPoAbiXasai aa

r0 113M03BaL.

Mof06HO Ha BCHYKM eNeKTPUYECKH NPOYKTY TO31 NPOAYKT

He 611Ba 1a nonajia B pblieTe Ha aeua!

V3non3Baiite npoaykTa camo 3a npeasuaeHata uen.

baTepnaTa e HenofIBMXHO BrpaJeHa U He Moxe fia ce

Maxa, U3XBbpreTe NPOAYKTa KaTo A0 CNOpef 3akoHoBHTe

pa3nopeznon.

He npaseTe npomery B ypesa. Taka Liie 3ary6ute npaso Ha

BCAKAKBY TAPaHLMOHHY NPeTeHLM.

He u3non3BaiTe NpoaykTa B HENOCPeACTBEHA 6M30CT 10

OTONAUTENHW Ypeay, APYri U3TOYHMUM HA TONAUHA WAK Ha

JMPeKTHA CTbHYEBA CBETNMHA.

V3non3Baiite NpoaiykTa camo Npu yMepeHn KNumatuyHu

YCI0BUS.

He 13non3BaiTe NpoayKkTa U3BbH HEroBIUTE rPaHIULM Ha

MOLLIHOCTTa, MOCOYEHN B TEXHUYECKNTE [aHHU.

He 13non3BaiiTe Npo/yKkTa B 30HH, B KOUTO He (a

paspeLueHin eN1eKTPOHHU NPOAYKTH.

BOAHW NMPBCKN.
He no3BonABaite Ha npofykTa fia Nafa u He ro y3narante
Ha CUHK Bm6pauw|.

He u3non3BaiiTe NposiykTa BbB BNaxXHa cpeda U u3bsrsaiire

4. U3uckBaHuA KbM cucremara
« CBobogeH USB nopt Ha kommioTbpa.

3abenexka

MpenopbyBa ce USB 2.0 nopr.

+ KOMNIOTbp € MHCTanMpaHa onepaLioHHa cucrema:
Windows 10/8.1/8/7

« Jloctbn 1o 6e3xnyna Mpexa (WLAN), Hanp. npes pytep,
(MobnHN) xoTCNOTOBE U AP.

5. BbBeXxxgaHe u excnyioataumsa

3a fia nHctanupate USB cTuka Ha Batuma komniotsp,
TpA6Ba a ObAAT M3BbPLLEHN CJIELHUTE CTBIKYM B ONMCaHaTa
NoCNeA0BATENHOCT:

3abenexka

CnenHuTe ykasaHwa TpAbBa Aa ObAAT Cnasey, npeay aa

3anoyHeTe C MHCTanauvATa:

* 33 ONTUManNHa echeKTUBHOCT Ha YCTPOMCTBOTO TPAGBA Aa
n3non3sare USB 2.0 nopr.

+ 3anaseTe jaHHNTe B OTBOPEHITE MPUIOXEHNA 1
3aTBOpeTe BCUYKM paboTelLy nporpamu.

+ AKO Ha KOMMIOTbPA BeYe UMa UHCTaNMpaHa apyra
BEpCUA Ha ApaiiBepa, MbPBO A [enHcTanupaite.

5.1. UHcTanmpaHe Ha Windows

« Mpn Windows fipaiisepuTe TpAabBa Aa 6bAaT MHCTaNNpaHK
pbyHO. CbOTBETHUAT ApariBep Beye e Hamupa Ha
npeHocumara WLAN USB namer.

+ Ciefl NbpBOHAYaNHOTO NOCTABAHE Ha NpeHocumaTa
WLAN USB nawmert, B paboTHOTO NPOCTPaHCTBO Ha Baluma
KomnioTbp ce noasssa CD ycTponcTso.

+ C ABOIHO KnMKBaHe BbpXY ,Autoinst.exe” crapTupare
npoLieca no WHCTanupaxe Ha fpavisepa. Cnepgaire
yKa3aHuATa Ha NHCTanalnoHHaTa nporpamMa.

He ce onursaite fa mbxHere WLAN USB ctuka Hacuna

B nopra. USB noptsT Ha Baluns KoMMioTbp MOXe fa ce

noBpeau.

« [poBepete fanu Moxe fa nbxHete USB cTuka, Kato ro
3aBbpTUTE.
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BHumaHuB

Bb3MoXHa e 3aryba Ha laHHW Npy 3anu1cBaHe BbPXY

MPEXO0BO YCTPOWCTBO.

Ako WLAN USB cTukbT 6be U3BafieH no Bpeme Ha

MPEXBLPAHETO Ha JaHHu, ToBa MOXe [ia [joBefe [0

3aryba Ha AaHHW Npu 3anucBaHeTo UM BbPXY MPEXOBOTO

YCTPOWCTBO.

* 3aTBOpETE BCUYKI OTBOPEHW Mporpamu, 3a Aa ce
YBEpUTE, Y& BCUYKN [aHHW OT NPUIOXKEHUA Ca 3ana3eHn.

* I3Knto4eTe npasuaHO KOMMIOTbPA, NPeau a usamnte
USB WLAN cTuka.

5.3. MopAabpXXaHM NPOTOKONIN 33 KpUNTMPaHe
WLAN USB cTuK®T noaabpxa ciefHute npotokonu 3a
KpunTupaKe, 3a fia NpefoTBpaTyt YyXz OCTbN A0 Bawwata
be3xmyHa Mpexa:

« WPA
« WPA2
« WEP (64/ 128 bit)

3a6enexka

» WPA 1 WPA2 (Wi-Fi Protected Access) ca akTyanHute
CTaHAAPTV NpU KPUNTUPAHETO Ha BE3XNYHI MPEXH
11 Ha NpexBbPAAHN AaHHW. Camo noTpebuteny, Kouto
pasnonarar CbC 33fafeHNA KoY, Nonyyasar AOCTbA [0
be3xknyHaTa Mpexa.

- WEP (Wired Equivalent Privacy) e no-ctap npotokon
3a KpUnTMpaHe 1 e HeobXoaMM, KoraTo noTpebuTen B
0e3x1NyHaTa Mpexa He NoAAbpXa No-HoBWUTe NPOTOKOM
3a kpuntupaqe WPA n WPA2.

» [penopbyuTENHO € MpY Bb3MOXHOCT Aa U3noAa3sate
npoTokona 3a kpuntupare WPA nan WPA2.

5.4. MpexoBa KoHdurypauus

(cnep ycnewHa uHcTanaums)

(nep kato WLAN USB cTuKbT Gb/ie yCrelHo nocTaseH n
NHCTANMPaH Ha KOMMIOTbPA, MOXeE [ia U3rpaguTe Bpb3ka
Mexzy 6e3xnyHaTa Mpexa 1 Bawma KomMnioTbp.

WLAN USB CTUKBT N03B0AABA KaKTO UHPACTPYKTypeH
pexum, Taka u pexum Ad-Hoc.

WHdpacTpyKTypeH pexum

Mpu be3Xn4Ha BPb3Ka MeX[y KOMMIOTbP/KOMMIOTPY U [pyrit
Y4aCTHULLA B MpexaTa KbM Touka 3a 10cTbn (Access-Point)
(TaBa BbAPOC 33 UHDPACTPYKTYpeH pexum. Touky 3a foCTbN,
kaTo Hanpumep WLAN pyTep, paspeluasart (yHKUMH, KaTo
Hanpumep JOCTbN 10 MHTEPHET UK pyra kabenHa Mpexa.

Hactponka Ha mpexara npe3 WPS

3ab6enexka - WPS

« Koraro Baluata To4ka 3a focrbn nogabpxa WPS
(Wi-Fi Protected Setup), ToBa ynecHsABa HacTpolikaTa Ha
Oe3xmMyHaTa Mpexa.

- Cna3BaliTe yka3aHuATa B ymbTBaHeTO 3a 00C/TyxBaHe Ha
BalueTo kpaltHO YCTPOWCTBO.

« \WPS moXe fa ce n3non3sa camo BbB Bpb3ka C
npotokonuTe 3a kpunTupaxe WPA/WPA2 (WEP He ce
MOLABbPXA).

+ HatucHete HamupaLLna ce Ha Toukarta 3a focrbn WPS
ByToH (1 anTepHaTuBeH byTOH), 3a Aa akTuBMparTe
tyHkumrATa WPS Ha ToukaTa 3a 4OCTbN 11 Ha KOMMIOTbPa C
Bk/to4eH WLAN USB cTuk.

+ Mo TO31 HauMH aBTOMATMYHO Ce 30Mpa HanNyHaTa Mpexa
1 Ce NPEeXBbPAAT [aHHNUTE 33 CUTYPHOCT.

« EBeHTyasHoO MOXe Aa nosyyute 3an1TeaHe 3a BbBexaaHe
Ha KJ1104 33 CUrYPHOCT/MPEXO0BU KITtou/napona u T.H.

« CrieaBaitTe ykasaHuATa Ha BaluaTa onepaLyoHHa cucrema.

PbyHa HacTpoiika Ha MpeXxara

* 136epeTe HannyHa Mpexa.

+ EBEHTYasHO MOXe [ia NoNyyuTe 3annTeaHe 3a BbBeXAaHe
Ha KI0Y 33 CUTYPHOCT/MPEXXOBU KJTi04/Mapona u T.H.

+ (e ycnewwHo BbBeXaaHe Ce M3rpax/a Bpb3Kara.

* AKO BCe OLLe HAMa HaCTPOEHN/HANUYHN MPEXH,
KoHUrypupaiiTe Baluata xenaHa Mpexa npes
HaCTPOIiKUTe 1 KOHUTypaLWMUTe Ha U3NoN3BaxaTa ot Bac
onepaLyoHHa cuctema.

3abenexka - Konfiguration

+ Cna3BaifTe ybTBaHNATA W yka3aHWATa B PbKOBOLCTBOTO
33 00C/yXBaHe Ha BalLeTo KpaiHo YCTPOICTBO, KaKTo 1
Ha OMepaLoHHaTa cucTema.

« (CneaBaiTe yka3aHWATa Ha BaluaTa onepaunoHHa
aacTema.

6. TexHU4YeCcKo 06CNyXKBaHe U MOAAPHXKKA

» MoyncTsaiTe T3 NPOAYKT CaMO C NIeKO HaBNAaXHeHa
Kbpna, KOATO He Mycka BNAacUHKM, U He 3non3saiTe
arpecuBHN NOYUCTBALLM Npenapati.

+ BHMMaBaiiTe 4a He Nonaaa Boaa B NPOAYKTa.

7. N3knioyBaHe Ha rapaHuma

Xama TvbX & Ko. KI' He noema HuKaksa oTroBOpHOCT

WM rapaHumnA 3a NoBpeAN B pe3ynTat Ha HenpasuiiHa
NHCTanaLya, MOHTaX U HenpasuiHa ynotpeba Ha npogykTa
N1 HecnasBaHe Ha yMbTBAHeTOo 3a 06CNyXBaHe u/unu
NHCTPYKLMWTE 3a 6e3omacHocT.
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8. CepBu3 1 cbnopt

3a BbMPOCY BbB BPb3Ka C NPOAYKTa Ce 0ObPHYM KbM OTAeNa 33
KOHCYNTaLyMA 33 NPOAYKTU Ha Xama.

lopelua TenecdoHHa AuHuA: +49 9091 502-0 (Hemckn/
AHNACKN)

[lonbnxuTenHa nHopMaums 3a Chropr Lie HamepuTe TyK:
www.hama.com

9. TexHN4Yeckn paHumn

USB 2.0 (0bpaTHO CbBMECTUM
cUSB1.1)

Windows 10/8.1/8/7

IEEE802.11n

(150 Mbps, 2,4 GHz)
IEEE802.11g

(54 Mbps, 2,4 GHz)
IEEE802.11b

(11 Mbps, 2,4 GHz)
WiFi

Yecrota Ha n3nbyBaHe: 2412
— 2472 GHz

WPA

WPA2

WEP 64/ 128 bit

10. YKa3aHua 3a n3xsbpnsaHe
YKa3aHue 0THOCHO 3aLuMTaTa Ha OKOJIHaTa cpepa:

OT MOMeHTa Ha npusaraHeTo Ha eBponeickure
E ampektisu 2012/19/EU v 2006/66/E0 8

HaLIMOHAHOTO NPaBO Ha CbOTBETHUTE CTPaHU BaxXy

C/1e[JHOTO: ENeKTpuyeckuTe 1 enekTpoHHITe ypeau u
baTepuuTe He GMBa [a Ce U3XBBLPAAT C OUTOBHUTE OTNALBLM.
MoTpebUTENAT e [UTbXeH N0 3aKOH [a BbPHE eNekTpuieckinTe
11 eNIEKTPOHHHUTE Ypean u batepunTe B Kpas Ha TAXHaTa
IbATOTPAHOCT Ha M3rpafieHnTe 3a LenTa 00LLecTBEHH
MyHKTOBE 3a CbOMpaHe Ha OTMaZbLN UK Ha ThProBCKUA
06exT. MogpobHOCTUTE MO BbNPOCA Ca pernamMeHTUpaHm B
3aKOHOLATesICTBOTO Ha CbOTBETHATa CTpaHa. CUMBOSTBT BbPXY
NpOLyKTa, YbTBAHETO 3a ynotpeba UK onakoskata Hacoysa
KbM Te3u pasnopendu. Ypes peumknmnpaHero, npepaborkara
Ha MaTepuanuTe uau Apyrin GopmMu Ha Onon30TBOPABAHE Ha
CTapuTe ypesn/6atepun Bie LONPUHACATE 3a 3allUTaTa Ha
Haluata OKoJHa cpesa.

11. leknapauus 3a CbOTBETCTBME
C HacToswoTo Hama GmbH & Co KG peknapupa,
c € ye TUNBT paguocuctema [00053309] cboTBeTCTBA
Ha OCHOBHMTE 13MCKBaHNA Ha AnpekTua 2014/53/
EO. MbnHuAT TekcT Ha EC feknapalnata 3a CbOTBETCTBUE €
Ha pa3nonoXeHne Ha CNefHUA MHTepHeT agpec: www.hama.
com->00053309 ->Downloads.

PapuoyectoTeH ananasoH/
Pafuo4ectoTHn ananasoHu

/3nbyeHa MakcumanHa MOLHOCT
Ha NpefiaBaHe

2412-2472 GHz

20mW EIRP
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